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,Eppen ma deriilt fel az az 6rém napja, / melyen észveadd ket az Ur
papja.
Eskiidtek egymdsnak 6rékés hiséget, /
shogy nem fog szerelmek soha érnivéget.” Menyeqgzdi ajéndék, Révkomd-
rom, 1800

Be szép lenne, ha tudndank tanulni sziileink példajabdl: ...hogy a szerelem
utdn a hazassagkotés kovetkezik ...hogy a boldogitoé igen kimonddsa utan és
a lakodalmi dinomdanom utan nemcsak boldog tinnepnapok, hanem kiizdel-

mes hétkoznapok is kovetkeznek ...hogy a szerelmet megkoronazhatjuk az
utddokkal ...és boldogan éliink, mig meg nem halunk...
Mindenkikivancsird,hogymiatitkaa,,sirigtartd”,boldoghdzassagnak.A
konyvirasakor sok emberrel beszélgettem, s mind elmondtdak, hogy semmi
titok nincs, csak egyszeriien 8szintén kell szeretni, egymast feltételek nélkiil
tisztelniés
megbizni egymasban.
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»,Gyarapodjunk, sokasodjunk, BOLDO-
GANY!”

Kozosséglink egyre inkdbb eloregszik, megérett a megujulasra. Ha ez nem
torténik meg, elmulik minden. Kéhalom lesz Csics6 helyén az évek mulasaval,
melyet tobb méter mélyrdl asnak majd ki a régészek valamikor, ha kiassak
egyaltalan. Rohand vilagunkban az értékek atalakulnak, a szokasok megvaltoznak.
Kérdés, hogy milyen irdnyba. Virtualis valosag vilaga kdzeleg, ahol {ide em-
beri szinfoltra lesz sziikség, az emberek boldog pillanataira a megtjulas- hoz.
Hej, Lakodalom van a mi falunkban, 6sszejon a falu apraja-nagyja, vigadni,
mulatni, hogy feledve but, banatot, 6rvendjen, iinnepelve az ifju part. Mert a
jovo az 6 keziikben van. A jovo ifjusagan mulik kozosségiink sorsa. Gyer-
mekaldas, szaporodas, kedvesség, tisztelet és alazat tinnepe is a lakodalom. Ez a
konyv sz6éljon mindazoknak, kiknek fontos a k6zdsség megtarto, felemeld
hagyomanya, mely a milt hagyomanyait megismerve a jévobe mutat. Atala-
kulva ugyan, de nem feledve a gyokereket. Mert a gyokerek
nélkiili jovo fal nélkiili var. Ilyen pedig nem létezik.

Ifj. Boddk Kdroly






A szerelem

Ravaszkodik talin a szerelem,
de nem dlnok és nem ravasz.
Deriil, borul, eqyszerre sir, kacag,
vidltozo, mint az 1j tavasz.

Forgdszél 6, s forrd, nagy dradat,
eldtte nincsen 1it, se gat.
Csdkol, félt is, de mindig testvér,
szelid dlom és jobardt.

Nem zsarnok. [tél is, de megbocsit,
s nem jo portékdva tenni,

mert megoli akkor a gyermeket,

s elfelejt, nem tud szeretni.

Aszerelem: bitor férfi, asszony.

A szerelem: csalad, munka.

Nem prédal, habzsol, nem éjszakazik,
s jaj annak, aki megunta.






Régi emlékek

Falunk legiddsebb asszonya, Fél Lajosné Kolocsics Erzsébet igy emlékezett
arra, hogy az 6 idejében hogy volt ildomos viselkedni egy fiatal, férjhez
menni késziil leanynak és egy biiszke, ndsiilni vagyo falusi legénynek:

A héboru utani években Csicson csak egy-két hely volt, ahol ismerkedni
lehetett a fiataloknak. Az egyik a Keserti mozi volt. A fiatalabbak a délutani
miisorra valtottak jegyet, az idésebbek pedig az esti filmre. A s6tét moziteremben
a barna fapadok kozott alkalom nyilott a kezek szoros 6sszefonodasara és egy
két lopott csokra is. A filmvetités utan lehetett sétalgatni az utcan, esetleg
betérni a Fels6 utcai kocsmaba, meginni egy sort vagy egy krakedlit. (Akkor
még krakedlinek nevezték a sarga és piros szénsavas Uditditalt, kés6bb mal-
nanak is hivtuk, mint abban az idében Magyarorszagon is szinte minden piros
szin{l szénsavas Udit6t.) De ismerkedni lehetett a vasarnapi istentiszteleten és a
misén is. Bar ilyenkor a fiatalokat szigora szemmel figyelték az édesanyak.
Mert ugyebar mindenki a legjobb partit szerette volna megkaparintani gyer-
mekének. Akik jomodban éltek szerették volna, hogy gyermekiik is jomodu
tarsat valasszon. Vagyis gazdag ifjoncnak gazdag par dukalt. Hogy ki szamitott
gazdagnak akkoriban a faluban? Nos, embere valogatja, kit hova soroltak.
Amig nem alakitottadk meg a szovetkezetet, a parasztokra néztek fel, akik sa-
jat foldjeiken gazdalkodtak. Gyakran megesett, hogy a frigy csak azért kot-
tetett meg, hogy a tulajdonukban 1év6 f6ld a hazassag altal tovabb gyarapod-
jék. Utanuk kovetkeztek a hajosok, akik a Dunan hajoztak, valamint az iparo-
sok. A cselédeket, akik tobbnyire a grofnal szolgaltak, na, 6ket mar a szegé-
nyebb réteghez soroltak. Régebben a fiatalok nemigen tanultak tovabb, keve-
sebben jartak kozép- vagy foiskolara. Legtobbjiik az alapiskolat is csak 6-8
osztallyal végezte el, vagy a haborus években még kevesebbel. A férfiak
szakmat tanultak, vagy azonnal munkaba alltak. A lanyokat meg igyekeztek
jol kihazasitani.

Falunkban volt még egy szempont, amely szerint tarsat valasztottak. Még-
pedig a felekezeti hovatartozas. Bar régebben is sok vegyes hazassag kotte-
tett, azért igyekeztek odafigyelni, hogy katolikus fitl katolikus lanyt
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vegyen el. A reformatusok is hasonldan cselekedtek. Szerelmi hazassag a
haboru el6tt és még egy ideig utana is ritkdn kottetett, inkdbb a vagyon sza-
mitott, hogy mindenki tudja a jolétet biztositani a csaladjanak. Tehat, ha mar
megvolt a kiszemelt jo parti, akkor a fiatalembernek engedélyt kellett kérnie
alany szileit6l, hogy bejarhasson hozzajuk udvarolni. Lanyos nap ak- koriban
a kedd, a csiitortok, a szombat és a vasarnap volt. Az udvarlas rovidebb ideig
tartott, mint a jegyesség, annak legalabb egy évig kellett tartania az eskiivd
elott.

A fiatalok tehat sétalgattak, beszélgettek, tervezgettek. Erzsi néni nem hall-
gatott a sziileire, nekik mas volt a kiszemeltjiik. O a harmadik ifjuban talalta
meg élete parjat, és vele 45 csodalatos évet éltek meg, négy gyermekiik sziile-
tett. Eskiivéjiiket a reformatus templomban tartottak 1950. december 16-an.
Férje keresztapjatol, Gorozdy Miklostol naszajandékba egy husdaralot kaptak.
A masik nasznagytol, Kolocsics Karoly bacsitol pedig edénykészletet. Ezek
akkoriban nagyon értékes ajandékok voltak egy ifju parnak. Erzsi néni meny-
asszonyiruhajat Pozsonyban varrta az édesapja higa. Sz&ép hossza fehér ruhaja
volt, fatyollal. Szép csokra is volt, de hogy milyen viragbol, arra mar nem
emlékezett. A vacsorara mar a lanyos haznal keriilt sor, nem voltak sokan.
Eloszor férje sziileinél laktak, de dolgos emberek 1évén, Erzsi néniék egy-
kettore nekilattak a kozos csaladi fészek megépitésének.

Androvics Adrianna, 2018. oktober 5.
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Menyasszonykérés

A volegény az apatol kéri meg a leendd menyasszony kezét. Régen ez a ta-
lalkozas jo alkalom volt a hozomadny nagysaganak megbeszélésére. Ma a fi-
atalok dontenek a hazassagrol, de szokasbol és udvariassagbol a sziilok be-
leegyezését kéri a vlegény. A tradicionalis szokasokat kovetdk ma a votéllyel
mennek a menyasszonyért és kikérik a haztol, a sziilok pedig kiadjak. Valami
kis figyelmesség, amit a vélegény a lany sziileinek ilyenkor atnyujt bizonyara
konnyebbé teszi a dolgot. Az anyanak altalaban virdgot az apanak egy tiveg
bort vagy konyakot szoktak vinni.

Eljegyzési gyiirii viselése

Az eljegyzés lényege, hogy jegygytiriit huz a férfi valasztottja ujjara és for-
ditva. A gytrit eredetileg a k6zéps6 ujjon viselték mert ugy gondoltak — a te-
nyérjoslasban jartasok tudjak,—helyesen —hogy az kozvetlen kapcsolatban all
aszivvel. A gylirii viselésével megakadalyozzak azt, hogy uj szerelem bon- ta-
kozzon ki méssal. Egyfajta szerelmi korbe zarja a jegyeseket. A gytirii ma az
elkotelezettséget jelenti. A magyar szokasok szerint nem csak gytirtit adtak
egymasnak, hanem jegykendét, vagy valamilyen ruhafélét varrt a leany a fér-
finek. Magyarorszagon (és mas eurdpai orszagban is, kivéve Franciaorszag) az
eljegyzésidétartama alatt a bal, majd az eskiivé utan a jobb kéz gytirtisujjan vi-
selik a jegygyurit.

A menyasszonyi ruha szine

A menyasszonyi ruha fehér szine az egyszeriiség és az 6rom jelképe. A
gorogok az egész testiiket fehérre festették a szertartasra. A szokasok szerint
azonban a menyasszony ruhazataban kell legyen valami réginek, valami ;-
nak, valami kéknek és valami kolcsonvettnek. A régi lehet példaul egy antik
csipkebetét, egy elegans, régi kesztyii, vagy egy ékszer. A kéket leg- konnyebb
ékszerként becsempészni, akdlcson targy pedig akarmi lehet, amit csak elkép-
zelhetiink.
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Valami régi, valami 1j, valami kolcsonkapott és valami kék

Az eskiivoi szokasok koziil az abszolut klasszikus Angliabol szarmazik. A
menyasszonynak eskiivéje napjan szerencsés viselnie magan valami régi és
valami 0j, valami kolcsonkapott és valami kék dolgot. Ha ezt a négyet nem
felejti el, eskiivéje és hazassaga is boldog lesz! A régi lehet példaul egy csaladi
¢kszer, a nagymamatol kapott medal, az 0j lehet a menyasszony cipdje vagy
ruhdja (ha nem kolcsonzott). A kdleson kapott lehet a bardtnd gydngysora,
esetleg egy zsebkendd, a kék pedig sokszor a harisnyakotén egy kis masni,
esetleg kék virdg a menyasszonyi csokorban. A régi menyasszony eddigi,
hajadon életét szimbolizalja az uj pedig a most indulé életszakaszt, szerepét
mint a feleség. A kdlcsonkapott a baratsagot és a szerelmet jelképezi, hiszen
ezt a kettét nem lehet 6rokre megvaltani a papirral. Ugyanigy vigyaznunk
kell ezekre az érzésekre, mint a kolesonkapott dolgokra. Apolnunk kell 8ket
¢és torédiink veliik. A kék természetesen a hliséget jelenti, sokak szerint egy
hazassagban a legfobb érdem. A babona szerint ez sok szerencsét hoz és bol-
dog jovot biztosit.

A menyasszony ruhija

Régebben szokas volt, hogy
az ara sajat maga varrta meg a
fehér ruhajat. Ova intették, hogy
a tal hamar elkésziilt menyasz-
szonyruha nem hoz szerencsét,
a szokas szerint a darabon az
utolso6 pillanatig dolgozni kellett.
Ha mas varrta a ruhat, akkor azt
mondtak, az, aki az elsd oltést
végzi a ruhan, annak a kovet-
kezd évben biztosan be- kotik a
fejét.

A legénybucsu

A miultban a legénybucsu a
Amenyasszony ruhdjdt Klanik Terinénivarrta  larmaval és edények zajos 6ssze-
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torésével a gonosz szellemek elriasztasara szolgalt. Ma mar nem hisziink a
gonosz szellemekben, de megrendezziik alegénybucsut mivel az jo szorakozas
¢és ezzel a jegyespar baratai sok szerencsét akarnak kivanni.
Alegénybucsumindenesetre félegarraszolgal,hogyavélegény elbucsuzzon
a legényélettdl. Ilyenkor nemcsak porcelant tornek dssze (a menyasszony €s
volegény régi kavéscsészéjét) hanem konfettit, vécépapirt dobalnak luftballont,
papirsarkanyt engednek fel a levegébe. A jegyesparnak sajat keziileg kell az
edényeket és egyéb hasznalati targyakat eldobni, igy lesz tartds a szerencséjiik.
A legénybucsu egyik fénypontja a kanaltanc, amikor a vendégek fazekakkal
¢s fedokkel felszerelve larmazva szaladgalnak az ifju par lakasaban. Ennek a
szokasnak is a gonosz szellemek eltizése volt eredetileg az értelme.

A koszoruslanyok

A koszoruslanyoknak eredetileg az volt a feladatuk, hogy megvédjék a
menyasszonyt. Eredetileg a menyasszony falujabél (varosabdl) szarmazo ha-
jadonok voltak, akiknek az eskiivén nyilt lehetéségiik a menyasszony mellett
a figyelem kdzéppontjaba keriilni és igy maguknak férjet talalni. Azért visel-
tek egyforma ruhat, hogy mindannyian egyenlé eséllyel indulhassanak.

Csolle Maria, Pa-
jor Jolan, Petocz
Erzsébet menyasz-
szony, Nagy Istvan
vélegény, Mol-
narné Nagy Erzseé-
bet, Horvath Er-

% zsébet-Bozsike
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Menjenek a rossz szellemek!

Gonosz szellemek eliizését szolgalja a templomba menet kozbeni folyamatos
dudaszd, illetve az aut6 utan kotott pléhdobozok csérompélése. A démonokat
afehérruhas koszortslanyok jelenléte is 6sszezavarhatja, Ki itta menyasszony?
gy mérgiikben kénytelenek tavozni.

Akadalyok legyozése

Annak jeléiil, hogy a boldogsaghoz vezetd uton bizony akadalyok is eléfor-
dulnak, egy faronkkel zarjak el a templomhoz vezetd utat, amelyet az ifju
parnak egy (lehetdleg oreg, rozsdas) fiirésszel kell kettéfiirészelniiik, ha si-
kertil azt szimbolizalja, hogy k6z6sen a jovében is legydzik az akadalyokat,
amelyeket az ¢let allit eléjiik.

A cipellé

A labbelinek igen nagy jelent6sége volt és van is a mai napig. Templomba
indulas el6tt a cipdbe rejtett szerencsepénz, megdvja a fiatal part az anyagi
gondoktol (ezt a szerencsepénzt egyes helyeken a ruha szegélyébe varrtak és
nem a cipébe rejtették). Eletre sz016 egészséget hozhat az a szokas, hogy a
menyasszony egyik cipdjébe rozsaszirmokat szornak, mikozben az ifja par
kdzosen fenékig {irit egy pohar bort.

A viragsziromszoras ésrizsszoras

Talan a legszebb, legdsibb szokas, hogy az oltarhoz vezet6 Gtra viragszirmokat
szornak. Edes latvany, ha ezt kis koszoruslanyok teszik pici kosarkajukbol.
A b6 gyermekaldason kiviil a rozsaszirmok segitenek elegyengetni a hazassag
oly sokszor megprobaltatasokkal teli, gorongyds utjat is. Ez az egyik legszebb
régi szokas, a termékenységet jelképezi, amit ugy csalogatnak oda, hogy vi-
ragot szornak az oltarhoz vezetd utra, hogy a fiatal par bé gyermekaldasban
részesiiljon €s a hazassag sokszor gorongyos €s nehéz utjat elegyengesse.
Honnan szarmazhatna-e szokas, mint Azsidbol, hogy az ifju parra rizst do-
balnak, altalaban a hazassagkotd terembdl kijovet. A rizs természetesen a ter-
mékenységet jelképezi. Torténhet ez a templomi ceremoénia utan is, de ott
inkabb a r6zsaszirom szorasa a jellemzo.
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Az eskiivoi sorfal

Az ifju hazasoknak gyakran a vendégek és baratok sorfala kozott kell el-
hagyniuk atemplomot. llyenkor 6k megprobaljak megakadalyozni,hogy a par at-
jusson. Ez a hazassag folyaman felmeriil akadalyok egytittes legy6zésére utal.

A fatyol felhajtasa

A hazassag régen elsdsorban iizlet volt két csalad kozott. A fatyol oltar
eldtti felhajtasaval a volegény ellendrizte, hogy tényleg azt a holgyet kapta-e,
akire megallapodast kotott. Ma a leany kikérésénél szoktak ,,hamis menyasszonyt”
kikiildeni, lefatyolozva. Hatalmas a nevetés, ha a vélegény siettében elindul
példaul a valodi menyasszony hasonlo alkati unokahtigaval, vagy névérével.

Balazs Zsuzsika (Gottwaldné)

A templomban

Egyetlen fontos dologra kell odafigyelni. Az esketés alatt az ifju par alljon a
lehet6 legkozelebb egymas mellé, hogy ne allhasson a boldogsaguk k6zé senki
és semmi és ez vonatkozik az esketés utani, templombol val6 kivonulasra is!
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Kispest, 1988, templomtéri reformdtus templom. Kovdcs Lajos és Nagy Hajnalka. Tanuik:
Siket Andras és BoddkErika

Az atelzaras

Ez vidéken még mindig gyakori szokas. A templom elhagyasakor gyerekek
¢s fiatalemberek zsinorokkal és szalagokkal probaljak a par ttjat elzarni.
Ilyenkor pénzzel, borral vagy édességekkel kell megvasarolni a szabad utat a
hazassagba.

Ki a kovetkezo?

Ki ne ismerné az amerikai filmekbdl a szokast, amikor a menyasszony még
hajadon baratndi, ismerései felsorakoznak, hogy elkapjak az ara csokrat,
amint az a hata mégé dobja. Akinek sikeriil megkaparintania, az lesz a ko-
vetkezé menyasszony a tarsasagbol! Ez a még el nem kelt holgyek szamara
kellemes szokas. A még nétlen férfiak koziil is hasonld mdodon szoktak el-
donteni, ki lesz a kovetkezd: a vlegény menyasszonya harisnyakotdjét dobja
kozéjiik.
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A szertartas utani lakoma

Az ifju feleség els6 dolga, hogy keresztnevén szélitsa hitvesét, ha mas teszi
meg ezt helyette a babonak szerint nem jelent jot. Boldogsagot és termékenységet
hoz, ha a templombol valé kilépéskor az ifju par elé rizs szemeket, viragszirmot
szornak.

A zaj és a szellemek

A gonosz szellemek csendben érkeznek ¢s félnek minden zajtol. A porce-
lantorés

, az autd hatuljahoz kotott ,,utanfutd” konzervdobozok és egy
,haszutasok” tablat is erésitettek a kocsira. Mindezek a célbdl terjedtek el,
hogy eliizzék a rosszakardkat. Ennek a szokasnak az alapja szintén az, hogy a
zajjal a szegénységet és a gonosz szellemeket elizze. Amerikai filmekben
gyakran latunk erre példat.

Ki az ar a haznal?

Régen ez nem volt kérdés, egyértelmii volt, hogy a férfi viseli a kalapot.
Ma mar a néi emancipacionak koszonhetéen azzal is lehet viccel6dni, hogy
vajona férj papucsférj lesz-e, aki csak a felesége kivansagait lesi, vagy az asz-
szony fogja férjura minden parancsat teljesiteni. Konny(i megallapitani!
Minddssze arra kell figyelni, hogy kinek a keze van feliil az eskiivéi torta
felvagasakor vagy a templomi esketéskor, és megtudjuk, hogy ki lesz az Gr
a haznal.

Kisfia a menyasszony 6lébe

Tobb orszagban is elterjedt szokas, hogy a lakodalom alatt egy kisfitt iil-
tetnek a menyasszony 6lébe. A fitigyermek a termékenységen kiviil elsésorban a
csaladnév tovabbvitelének jelképe. Egy kinai szokas szerint egy kisfiinak
meg kell pordiilnie az eskiivéi agyon, hogy biztositva legyen: az elsOsziilott
fiu lesz.

Golya a haztetén

Ki ne ismerné a torténetet a gblyardl, amely mar puszta jelenlétével
»garantalja” a gyermekaldast abban a hdzban, amelynek tetején (kéményén)
tanyat vert? Sajnos a goélya megrendelésre nem dolgozik, ezért terjedt el
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vidéken az a szokas, hogy babakocsit tesznek a haz tetejére. fgy mindenki
tudhatja, hogy e hdzban gyermeket varnak a kozeljovében.

Ko6szonetajandék

A koOszon6 ajandék csak nalunk ujdonsag, masutt régi szokas. Eurdpaban
az olaszok hoztdk divatba, de 6k is Sziciliabol vették at, ahol nincs lagzi ,,la
bonbonierre”, vagyis kdszond ajandék nélkil. Lényege, a termékenységet jel-
képez6 harom szem cukrozott mandula, csinos tiillzacskoban, amelyet Gtletes
aprosagokkal is kiegészitenek aszerint, hogy kinek mennyire futja. Mar na-
lunk is kaphatok a mandulacsomagok és kiséréik: apro eziist emléktargyak.
Mindenki tetszése szerint valaszthat koziiliik autot, biciklit, allatfigurat, kii-
16nféle szerencsehoz6 miitylirkét. A vendéglatok Kitesznek az asztalra egy ha-
talmas papirtortat, ebbodl lehet elvenni az ajandékkal bélelt papirszeletet.
Benne cédula, a jegyesek nevével és a hazassagkotés datumaval. Az olaszok
tudnak ¢€lni, naluk a lakodalom 6romiinnep.

A menyasszonyfillérek 6sszegytijtése

Fiatal lanyok ma is gyljtdgetnek filléreket, hogy maguk vehessék meg
menyasszonyi cipdjiiket, hogy igy biztositsak a hazassag sikerességét. A régi
szokas szerint ez a menyasszony takarékossaganak bizonyitéka volt. Ezeket a
lakodalom idején szétszorjak, és Ossze kell seperni oket.

Az eskiivéi ujsag

A baratok kozosen Osszeallitanak egy ijsagot hirekkel,id6jaras jelentéssel
stb. Ezek a hirek azonban kizarolag a fiatal parra vonatkoznak. Minél erede-
tibb annal jobb. A ,,Ki kicsoda”-tdl kezdve a fézési és barkacsolasi tan- fo-

lyamokrdl szo6l6 hirdetésekig minden lehet az Gjsagban, amelyet azutan em-
1ekként megérizhetnek maguknak.

Menyasszonyi torta

A romai idékben a torta a termékenység szimboluma volt. Mashol az élet
édességet, €s a ,kerek vilagot” is szimbolizalta. Angliaban a vendégek apro
tortakkal koszontotték a part, aki a felhalmozott siitemények eldtt csokolta
meg egymast. A sok apro torta helyett ma egy nagyot készitenek. A par ezt
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Siitotte Vida Sandorné Beke Eszter

kozosen vagja fel. A kapcsolatban a nének is van esélye magahoz ragadni az
iranyitd szerepet, ha észrevétleniil ugy iigyeskedik, hogy a kezét feliilre he-
lyezze. Az elsO szelet tortabdl a par megeteti egymast és ezt a szeletetegy
tanyérrol fogyasztjak el, igy fejezve ki, hogy minden jot megosztanak egy-
massal.

A menyasszony elrablasa

Régebben ez, nagyon komoly dolog volt, mivel gyakran eléfordult, hogy a
menyasszonyt mar az eskiivoi szertartas alatt elraboltak. Ha a vlegény nem
tudott menyasszonydra kell6keppen vigyazni, nem érdemelte meg, hogy fe-
leségiil vegye. Manapsag ez a szokas csak arra szolgal, hogy a fiatal part egy
rovid idore elvalasszak egymastol, hogy valahovabetérjenek.

Van azonban néhany szabalya az elrablasnak. amit mindenképpen figye-
lembe kell venni. Nem szabad hosszu ideig elmaradni, mert kiilonben a ven-
dégek unatkoznak és a hangulat elromlik. A vélegénynek kiilondsen vigyaz-
nia kell a menyasszonyi csokorra, mert ez 6t a menyasszony kisza- baditasa-
kor felmenti a fizetési kotelezettség aldl, és az elrablonak maganak kell fi-
zetnie a cehhet.
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A menyasszony cip6jének elarverezése

Ez sok vidamsagra okot ado, és a fiatal parnak igen jovedelmez6 arverés. A
tantk felkinaljak. eladasra a menyasszony cip6jét Az egyik vendég egy ka-
lappal korbejar, és minden arverez6 bedobja az el6z6 arverez6 altal felajan-
lott 6sszeg, és a sajat ajanlatakozotti Kiilonbséget a kalapba. Akalapozo sorba
megy ¢és legutolsoként a volegény arverez, hogy igy feleségének ijra megle-
gyen az egész par cipdje, és az, asszony megkapja a kalapot is az egész bevé-
tellel.

A fatyol levetése (vagy koszoratanc)

Ez is igen kedvelt eskiivoi szokas. Az 6romanya leveszi lanya fejérdl a
fatylat, a menyasszonyt bevezetik egy lanyok altal alkotott korbe. A lanyok a
fatylat mint egy tetot feszitik ki a menyasszony feje f61¢é és kortancot lejtenek
kortlotte. A tdnc utdn a menyasszony fogja a fatylat, és annak a Lanynak a
fejére teszi, akirdl gondolja, hogy a legkozelebbi menyasszony lesz.

Ejfélkor egy verset mondanak el, a menyasszonynak pedig az asztal koriil
kell ugralnia, hogy megmutassa, hogy egészséges. A fatylat leveszi, helyette
egy fejkend6t és egy f6zOkanalat kap, ezutan pedig mindenki, aki a meny-
asszonnyal tancolni akar, pénzt dob egy kalapba.

A naszajandék

Az a szokas, hogy az ifju férj a naszéjszaka utan adja at a naszajandékot a
menyasszonynak. Az eskiivé megtervezésébe ezt a mozzanatot is bele kell épi-
teni, mint a szerelem és az eskiivére valo emlékezés jelét. Régebben ez az ajan-
dék gazdasagi biztositékot jelentett a fiatalasszony szamara. A régi nemesi ko-
rokben joszagot, varakat és foldeket adtak naszajandékul a menyasszonynak.
Manapsag ¢kszert (gytirit, medalt, orat, fiilbevalot stb.) szokas ajandékozni. A
menyasszony is adhat a volegénynek naszajandékot. Az ajandékozasnak nincsenek

megszabott hatarai: mandzsettagomb, nyakkend6tii és ora ajandékozasa az élta-
lanos. Minél egyénibb és fantaziadusabb az ajandék annal értékesebb.

Menyasszonytanc: eladé a menyasszony!

Régen az apak leanyukért cserébe pénzt, értékes javakat kaptak a vélegénytol.
Manapsag mar nem err6l van sz9. A pénzt a fiatalok a kdzos haztartas elin-
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ditasahoz kapjak, szorakoztaté tancos miisor formajaban. A v6fély persze
gyakran az eredeti jelentéssel viccelddik. Gyakori, hogy amenyasszonytancon
a menyasszony rokonai, unokabatyjai vagy fit testvérei megprobaljak
,visszavenni”az ifju arat, tobbszor megprobaljak elrabolni, vagy viccesen egy
alsonadragot rejtve a zsebiikbe ,,még a gatyajukat is odaadjak™ a parnak, vagy
az araért.

A harisnyako6td viselése

A menyasszonyi ruha a hiedelem szerint szerencsét hozott. A vendégek
probaltak hazavinni egy-egy darabot a ruhabol. A menyasszonyt a harisnyako6téje
védte meg a teljes ruhatlansagtol. Ma a harisnyakdtot annak a lanynak ajan-
dékozza a menyasszony, akinek a legkozelebb lesz az eskiivdje, mert ez a
targy szerencsét hoz.

Uvegtorés-cseréptorés

Egyes nézetek szerint a sziizesség elvesztését szimbolizalja. Mas vidékeken
a cseréptalat teli pénzzel az ifju parnak ugy kell dsszesepernie, hogy a ven-
dégsereg széttancolja az 6sszesepert cserepeket. A vélegény tartjaa lapatot, je-
lezve, hogy a ,hatteret biztositja” a menyasszony dolgos hazimunkaban,
vagyis seprésben gyakorlott kezéhez.

A lakas feldulasa: Ennek az értelme az, hogy a fiatal par ne feledkezzen
meg a hazassag rogos utjardl. llyenkor a vendégek szétszorjak az edényeket,
kiramoljak a szekrényeket és mindent szétszornak a lakasban. Az is el6fordul,
hogy szétduljak az agyakat és elbarikadozzak az ajtokat. De olyan is el6fordult
mar,hogy az egész lakast kiramoltak. llyenkor azutan a fiatal parnak szallodaba
kellett mennie, de teljes titokban, nehogy ott is ugyanaz toérténjen meg, mint
a lakasban.

Az 1j lakasba kéltozés

Jo szokaskent tartottdk meg, hogy a rokonok ¢és ismerdsok kenyeret és sot
nyUjtanak at az ifji parnak altalaban akkor, amikor eldszor latogatjak meg
6ket az uj lakasukban. Régen a kenyér a legfontosabb élelem volt, a s6 pedig
igen draga ajandék. Ma azt jelképezi, hogy a jolét sohase muljon el az v;j ott-
honbol.
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A menyasszony kiisz6bon val6 atemelése

A kiisz6b mindig a k6zos élet kezdetét szimbolizalta. A fiatal par legy6zve
az utolso6 akadalyt egyszerre érkezik meg 1ép a hazba. Ezzel a 1épéssel bizo-
nyitjak,hogy készen allnak a kozos jovore, az erd és az iranyitas azonban a férj
kezében van, hiszen a né férjhez ment, vagyis a férfi hazaba kertilt, ahol a férfi
szava dont. Amikor a férj feleségét karjaiban tartva elszor 1épi at kdzos ott-
honuk kiiszobét, az is azt szimbolizalja, hogy megvédi asszonyat a szelle-
mektdl, akiknek kedvenc tartozkodasi helyiik koztudottan a haz eldugott ré-
szei, bemélyedései és a kiiszob alatti részek.

Gyiijtotte: Androvics Adrianna (Forras: Internet)
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A menyasszonyi ruhatorténete

A nyugati tarsadalmakban mar rég megszokott hagyomany, hogy a menyasszony
fehér eskiivoi ruhat visel, gyakran egy hozza illé fatyollal. Ez a dolog vi-
szonylag uj fejlemény, de az 1800-as évek kozepéig és a 20. szazad nagy
részében a menyasszonyi ruhak igazabol csak egyszertibb, alkalmi ruhak vol-
tak, amelyeket aztan késobb egyéb rendezvényeken is tudott viselni a gazda-
juk. A menyasszony barmilyen szinii ruhat felvehetett, kivéve pirosat és feke-
tét. A pirosat a prostitiicioval hoztdk Osszefiiggésbe, a fekete pedig a gyasz
szine.

Az elsé hires n6 a tor-
ténelem soran 1. Maria,
skot kiralyné volt, aki fe-
hér ruhat készittetett az
eskiivéjére. Akkoriban ez
elég meghdkkentd,
mondhatni rossz vélasztas
volt, mivel a francidknal
a fehéra gyasz szine volt.
Ennek ellenére 1840-ben
egy ujabb kiralyi felség,
Viktoria brit kiralynd
dontott a fehér szinmel-
lett, mikor hozzament
Albert szasz-coburg-got-
hai herceghez. Az eskii-
vorol rengeteg képet hoz-
taknyilvanossagra, raira-
nyitva ezzel egész Eurdpa
¢s a vilag figyelmét a fe-
hér eskiivéi ruhdkra.

A fehér menyasszonyi
ruhak régen a jolétet

Késa Terézmenyasszony
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szimbolizaltak. Mivel ezeket a kényes ruhadarabokat nem lehetett kimosni
vagy ujra felvenni egy masik alkalommal, ezért csak a tehetdsebb csaladok
engedhették meg, hogy ilyen egyszerhasznalatos, méregdraga ruhat vasaroljanak.
A 20. szazad nagy részében igy csak a gazdagabb néknek telt fehér meny-
asszonyi ruhdra. A legtobb menyasszony mas szin{i ruhat viselt az eskiivon.
Voltak olyanok is, akik megvették a fehér ruhat, aztan az eskiivé utan atfes-
tették, hogy maskor is hordhasséak.

Mar az 1950-es években mainstream (féiranyzata) divatot teremtett a fehér
eskiivéi ruha a nyugati tarsadalmakban. A televizido megjelenése utan az em-
bereket szinte bombaztak az olyan celeb eskiivéi fotokkal, mint példaul
Grace Kelly eskiiv6i fényképei. Igy végiil az atlagos amerikai ndk is agy
dontdttek, hogy eljott az ideje, hogy 6k is fehér ruhaban tiindokoljenek a sajat
eskiivéjiikon.

A fehér ruha egyébként a sziizesség jelképe volt eredetileg. A fehér szin
tobbek kozt az artatlansag és a boldogsag megtestesiilése is. Az id6k soran
azonban — ahogy egyre tobb korosztalyban elterjedt a fehér eskiivéi ruha —
elvesztette a sziizességgel kapcsolatos értelmét.

Ma mar rengeteg lehetdség all a menyasszonyok rendelkezésére. Akar sajat
ruhat is varrathatnak, valogathatnak ezer meg ezer katalogusbol akar online,
de kolcsondzhetnek is. A valaszték a kolcsonozhetd eskiivéi ruhdk esetén is
hatalmas, igy biztosan mindenki megtaldlja azt a stilust, illetve fazont, ami
hozza a leginkabb passzol.

Guyiijtitte: Androvics Adrianna (Forrds: Internet)
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Emlékeim eskiivokrol,lakodalmakroél

Tavol allt télem irni az ismerkedésrol, eljegyzésrol, eskiivorol, lakodalomral,
mégis elhataroztam magam, hogy lejegyzem gondolataimat a témarol. Sziileim
keveset beszéltek arrol, hogyan jutottak el a hazassagig. Gyermekkoruktol is-
merték egymast, egy utcaban laktak, apam hiuga édesanyam baratndje és is-
kolatéarsa volt. Nekik, kettejiitknek akkor azonban még mas volt a barati ko-
rik. Edesanydamnak mar nem éltek a sziilei, mikor a szovetkezetben kezdett
dolgozni,ahol apam csoportvezet6 volt. EKkor figyeltek fel egymasra. Miutan
Osszehazasodtak, joban-rosszban Osszetartottak édesapam halalaig — sajnos
koran halt meg.

Edesanyam sok régi torténetet mesélt nekem, de eskiivkrél, lakodalmakrol
keveset beszélt. Azért tudom, hogy anyai nagyanyam, Kollar Maria, nagy-
apamt6l, Bodok Paltol nem jegygyurtt kapott, hanem jegykend6t. 1904.
aprilis 4-én, egy hétféi napon hazasodtak Ossze. Akkoriban a volegény
menyasszonyanak jegykend6t adott. Ezt a kend6t nem hordtak, csak na-
gyon ritka alkalomkor. A sifonérban (a fehérnemiik, agynemik tarolasara
hasznalatos fiokos szekrényben) Orizték. Nagyanyam nagyapamtol feketével
szegélyezett, sziirke selyemkend6t kapott jegyajandékba. Kivansaga szerint
ebben temették el. Az tinnepld ruha szine fekete volt, a menyasszonyok ru-
haja sziirke vagy z6ld szini volt. Azért mar akkoriban is 6ltoztek falunk-
ban is polgariasan, voltak fehérruhas menyasszonyok, vagy legalabb fatyol,
mirtuszkoszora volt a fejiikon. Mivel a fehér ruhat semmilyen mas alka-
lommal nem tudtak viselni, ezért csak a gazdagabbak engedhették meg ma-
guknak. Ezeket a ruhakat késébb befestették sotétebb sziniire, de egy ideig
még parszor kolcsonadtak. Nagynéném, Bodok Maria 1941-ben ment férj-
hez Mészaros Kalmanhoz, ruhajat tobb alkalommal kdlcsonozte, majd so-
tétzoldre festette €s atszabta. Ezt a ruhdjat még én is lattam, idOs koraig
hordta. Végiil szétszedte a mar atalakitott, befestett menyasszonyi ruhat és
diszparna-huzatot varrt bel6le. Azt a diszparnat mi 6rokoltiik, és a 2000-es
évek elején cseréltiik csak le a huzatot rola. A parna eleje, a vi- ragmintas
gobelin maradt. Edesanyam menyasszonyi kosztiimje is sokaig megvolt. A
selyembliizt pedig a mai napig 6rzi névérem. Edesapam vSlegény-oltonye at
lett n6i nadragkosztiimnek szabva.
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Rovid ideig ndvérem hordta, de aztan én. Még mindig megvan a nadrag, a
zakd, sot a mellény is, mert a mellényt is hordtam.

A menyasszonyok csokrot kaptak vélegényiiktol, természetesen kerti vi-
ragokbol allitottak 6ssze rokon leanyok, asszonyok. Ha leanyanya ment férj-
hez, sem fatylat, sem mirtuszkoszorut nem viselhetett, sem viragcsokra nem
lehetett. Ugy mondték: csokornak ott van a gyermeke, a mirtusz pedig a tisz-
tasag, szeretet ¢s megértés jelképe, a Boldogsagos Sziiz Maria viraga (ka- to-
likusoknal). A menyasszonyi ruha nem lehetett kihivo, zart volt a nyakanal, ta-
karta a véllat.

Biddk Mariska (1905-1977) eskiivije, 1941-ben. A vilegény Mésziros Kalman. Eskiivoi
menet az Arokhdton, akaszdrnydban levd kozségi hivatalba. Vifély Bodok Géza, els6 ko-
szorusldny Papp Hermina

Apai nagyanyam, Bodok Ilona mar jegygylriit kapott nagyapamtol, Nagy
Elektdl, de neki maganak nem volt gytirtije. Ezt a gytriit apam, mint legido-
sebb gyermek adta tovabb anyammak. Gylrlje apamnak sem volt. Apai
nagysziileim hazassagkotése (1917-ben) kiilonlegesnek szamitott. Szigora
torvény szabta meg, hogy a jegyespart harom vasarnapon keresztiil az isten-
tiszteleten vagy a misén Ki kellett hirdetni a templomban. A kihirdetés
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(banna) annak a kozzététele volt, hogy bi-
zonyos személyek hazassagra késziilnek
1épni. Célja a torvényellenes vagy érvény-
telen hazassagok megakadalyozasa volt.
Harom héten at barki szdlhatott a hazas-
sagkotés ellen. A jegyespar pedig lelki ok-
tatasban részesiilt, felkészitették Oket a
hazassagra. Nagyanyamat, egy nagygazda
arvajat, akinek anyja is tehetds volt, nagy-
gazdanak szantak, nem nagyapamnak, hi-
szen § csak kisgazda és bognar volt. Nagy-
anyam Sok évig ellenallt, mignem 26 éves
korara rendkiviili 1épésre szanta el magat
nagyapammal. Benne voltak a korban,
nagyapam mar 29 éves Volt,az abrandozas
helyett a tettek mezejére kellett 1épniiik.

Nagyapdam hiiga, Nagy Eszter (1897-

, e g L. 1969) és Hegediis Istvdn eskiivdjiikin,
1917 karacsony masodik tGinnepén, isten- 195 14t

tisztelet utan nagyanydm nem haza, az

anyjahoz ment, hanem nagyapammal tartott az 6 hazukba. Ott is maradt.igy
dédanyamnak mar bele kellett egyezni a hazassagba. Még aznap felmentést
kértek a kihirdetési kotelesség alol, meg is kaptak. Igy ¢k diszpenzacidval
(felmentéssel) eskiidtek harmadnapon, december 28-an, pénteken. Apam,
Nagy Imre elsésziilottként jott a vilagra, 1919-ben, ez bizonyitja, hogy nem
korai gyermekaldas miatt kellett olyan hirtelen 6sszehazasodniuk.

Sziileim, Nagy Imre és Boddk Terézia 1956. marcius 24-én, szombati na-
pon eskiidtek. Novérem pedig mar novemberben megsziiletett, a falu nagy
megrokonyodésére. Otthonsziilés volt, mindharman otthon sziilettiink Décsiné
Etel néni sziilésznd és Snoha Stefan doktor ur segédletével. Még az orvost,
Snoha doktor urat is sokan megkérdezték, hogy tényleg korasziilott-e a Kis-
leany vagy ,.elore lett”. A doktor ir mindenkinek elmondta, hogy a csecsemd
nem egészen 7 honapra sziiletett, sajnos még nincs teljesen kifejlédve. Vi-
szont 6, az orvos ugy itélte meg, hogy korasziilott 1étére nagyon életrevalo,
sziilei, anyja gondoskodasa kedvezobb lesz, mintha korhazban in- kubatorba
tennék. Azért a biztonsag kedvéért sziileim masnap elhivtak
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Mikes tiszteletes urat, hogy otthon
keresztelje meg a kis Hajnalkat. Az
otthoni kereszteld ujabb fejtorést oko-
zott a faluban. Aztan lenyugodtak a
kedélyek.

A haboru utani években, az 1940-
es ¢s 1950-es években még nagy volt
a szegénység. Ezekben az idokben
megint sokan nem fehér menyasszonyi
ruhaban eskiidtek, hanem kosztim-
ben. Edesanyamnak is kosztiimje volt,
kis fatyollal, kesztytivel kiegészitve,
édesapamnak az 6ltonyén kitlizé ékes-
kedett, kezén fehér kesztyii, ahogy
kell. Amenyasszonyi csokor azonban
1956 marciusaban nagy gondot oko-
zott. Apam sehol a kdrnyéken nem
tudott é16 virdgot venni. igy édes-
anyamnak szép, selyembdl és bar-

Sziileim, Bodok Terézia és Nagy Imre, sonybol késziilta menyasszonyi csokra.
1956-ban

A vilegény kitlizoket is készittetett,

s6t kis fatyolos koszoru is késziilt a menyasszonynak.

Kelengyéje (stafirungja) minden leanynak volt. Még a szegényebbjének is.
Ezt mar sziiletésiik utan kezdték gytijteni a gondos anyak. Még nekem is volt,
noha sejtettiik, hogy soha nem megyek férjhez. Mikor bekoltoztem a la- ka-
somba, halas szivvel gondoltam édesanyamra. Voltak paplanjaim, parnaim,
agynemuim, torlilk6zéim, konyharuhdim, abroszaim, sot, alsonemiiim, mert
azok is részei a stafirungnak, voltak f6zéedényeim, ebédszervizem, poharaim,
evoeszkozeim. Fel sem tudom sorolni, mi mindent gytjtott nekem Ossze
édesanyam a hosszu évek soran. Persze voltak szegényebb és gazdagabb ke-
lengyék. Ahogy naszajandékok is, de mindegyik az ifji par haztartasat gaz-
dagitotta. Emlékszem a mar emlitett nagynéném tSbb mint 30 éves mazas,
viragokkal diszitett vizeskannajara. Unokandvérétél, Kustyanné Kollar Etel
nénitdl kapta naszajandékul 1941-ben. Nagy becsben tartotta.
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Az udvarlasnak is megvolt a menetrendje. A legények a leanyos hazhoz
kedden, csiitortokon, szombaton €s vasarnap jartak. Modja volt az udvarld
fogadasanak, vagy ha nem szivesen fogadtak, akkor jelekkel azt is tudomasara
hoztak a kérdnek.

Eletemben harom, szamomra nevezetes eskiivén és az utana kovetkezd la-
kodalomban vettem részt még gyermekként. Mindharmat a falunkban tartot-
tak, unokatestvéreim hazasodtak. A rokonok, ismerdsok szép értesitét kaptak
az eskiivo idopontjarol és helyszinérdl. Falunkban ezekben az id6kben mar
tobbnyire szombaton tartottak az eskiivét és utana a lakodalmat. Régebben
mas napokon is gyakrabban kotottek hazassagot, pénteken csak kivételesen,
mint apai nagysziileim. Akiket a lakodalomba is meghivtak, azokat errl az
értesitd melletti kis kartyan tudattak. A postasnak sok dolga akadt az értesiték
kihordasaval, aztan meg a gratulaciok kézbesitésével. A kozeli rokonokat a
menyasszony ¢€s a volegény személyesen is meghivta. A meghivast semmi-
lyen okbdl nem illett visszautasitani.

Boddk Gizike és Sloboda Laszlo eskiivdi menete, Alsé utca, 1968. Vfély Bodok Géza, ko-
szoruslednyok: Décsi Klarika, Sloboda Mari, Domonkos Edit, Béddk Lenke, és a tobbi uno-
kahiig
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Nekem a legemlékezetesebb eskiivd a harom koziil az elsé volt, Bodok Gi-
zike és Sloboda Laszl6 eskiivéje és lakodalma. 9 éves voltam. A lakodalmat a
menyasszony sziileinek a hazaban tartottdk az utcankban, az Als6 utcaban.
Igy a késziilédés is a szemiink el6tt zajlott. Nagy volt a siirgés-forgas. Mar
egy héttel az esemény el6tt a rokonok, meghivottak hordtak ossze a stités-f6-
zéshez a hozzavaldkat: rantani valé csibéket, tytikokat, kakasokat (ezekbdl
van a legfinomabb leves), lisztet, tojast, cukrot, fiiszereket stb., de talakat, ta-
nyérokat, poharakat, evéeszkozoket is. Nem is tudom felsorolni. Nekikezdtek
a levestészta, tarhonya, aprosiitemények készitésének, aztan a siitemények,
tortak siitésére is sor keriilt. Az utolsé napon mar katlanokban féztek. Bizto-
san disznot is vagtak, lehet, még mas nagyobb joszagot is. Végiil felallitottak
az udvarban a satrakat. Egy kisebb alatt f6ztek,a nagyot pedig a vendégeknek
allitottak.

A nagy napon szépen fel6ltoztiink, mindegyikiink j ruhat kapott. N6-
véremnek fehér, nekem vilagoskék, higomnak pedig pasztellrozsaszin ru-
haja volt. Mentiink rokonunk, a menyasszony hazaba. Majd a vélegény és
az 6 rokonai is megjelentek. Kikérték a menyasszonyt. Kisebb vendéglatas
utan sorba rendezték a nasznépet. E161 a menyasszony ment a voféllyel —
csallokoziesen mondva, véfénnyel —, Bodok Gézaval, 6 a menyasszony
occse volt. Utanuk a volegény és az elsé koszorusleany, Décsi Klarika, a
menyasszony unokandvére haladt. A masodik koszorusleany a volegény
huga, Sloboda Marika volt, majd a menyasszony huga, Bodék Lenke ko-
vetkezett. Hosszu sorban, parba allitva, kor szerint ment fehér ruhaban a
sok koszorusleany. Névéremet 12 évesen kozéjiik allitottak, kor szerint a
sor vége felé. Akinek volt udvarloja, azzal ment, akinek nem volt, rendeltek
mellé hozzaill6 fiatalembert. Sok lakodalomban szovédtek uj baratsagok,
szerelmek. Jo alkalom volt az ismerkedésre. Mi, a higommal sziileinkkel
mentiink. A menetet az 6romsziilok — a menyasszony és a volegény sziilei
— zartak le. Az utcai hangszorobodl szol6 zenére vonultunk végig a kozség-
hazara. Az emberek kialltak az utcara, utkeresztezodéseknél gyiilekeztek a
,leselked6k”, néhanyan csatlakoztak hozzank. A polgari eskiivé utan men-
tiink a templomba. A templomi szertartas végeztével visszatértiink a lako-
dalom helyszinére. EKkor mar az élen a vOlegény, az ifja férj vezette a
menyasszonyt, a feleségét.
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Avdfély, Nagy Arpid, a menyasszony bityja, az elsé koszoriisledny, Nagy Hajnalka,
amenyasszony unokandvére, Nagy Katalin amenyasszony, Décsi Zoltdnavélegény
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Mikor elhelyezkedtiink a sator ala — a kisgyerekeknek kiilon teritettek —,
idvozolték a lakodalmas népet, ittak az ifji par egészségére, kezdték feltalalni
a vacsorat. Hordtak a g6zolgd husleveseket, kirantott husokat, mi szem- sz4j-
nak ingere. Az italok mar az asztalon voltak. A régi lakodalmak csaknem el-
maradhatatlan siilt tésztaféléje volt a csicsoi, borssal gyurt kulcsos kalacs.
Nem emlékszem, hogy kindltak ott olyan kaldcsot, pedig jo borkorcsolya.
Ejfél utan toltott kaposztat (takartot) vagy székelykaposztat, vagy mindkettét
szoktak felszolgalni. Volt tanyértorés, menyasszonytanc, elloptak a menyasszony
cip6jét, és azt ki kellett valtani. Ejfél utan a menyasszony atoltozott menyecs-
keruhaba. Zenekar szolgaltatta a talpalavalot, kiséretet a nétazashoz. Nagy-
megyerrdl hivtak el Kovacs Béla-Bazso csaladjat. Még a kisgyerekeik is ze-
néltek. Mi, gyerekek is tancoltunk, kicsit tavolabb a felndttektdl, hogy ne le-
gylink 1ab alatt. A haz el6tt az utcan tatogatoknak hatalmas talcakon siite-
ményt, kirantott hust, siilthusokat, kis palinkat, borocskat vittek Ki.

Aztan éjfél utan mi, gyerekek, hazamentiink. Az utcaban lakok egyediil is
hazamentek, a tavolabbiakat hazavitték, a nem falubelieket pedig a hazban
vagy a szomszédoknal fektették le. A felnéttek reggelig mulattak.

Az asszonyok még masnap sem pihenhettek. Mosogattak, rakodtak, vitték
vissza a kolcsonkapott edényeket, csomagokat allitottak 6ssze az ételekbdl,
italokbol, ezeket is széthordtak, nemcsak a meghivott vendégeknek, de a ta-
volabbi ismerdsoknek is. Mieldtt szétszedték a satrakat és visszavitték tu-
lajdonosuknak az asztalokat, székeket, még egybeterelték a rokon és utcabeli,
szomszédos utcabeli gyerekeket és megebédeltettek benniinket. Mi, gyerekek
foképp a sok maradék stiteménynek, tortanak oriiltiink. Valogathattunk, ked-
viinkre!

A menyasszonyi csipkeruhat késobb szétbontottak. Derékban szabott volt,
a szoknyarész harom széles fodorbol allt. Ezt a négy részt négy unokahug
kapta. A felso részét ndvérem kapta, bolerot varrtak neki beléle. Ezt a bolerot
iinnepi alkalmakkor még sokaig viselte. Lehet, hogy a mai napig is 6rzi.

Ez a boler6 diszitette névérem hosszu, bordd ruhajat, amelyet 1977-ben
apai unokandvériink, Nagy Katalin és vélegénye, Décsi Zoltan eskiivéjén vi-
selt. Els6 koszorusleany volt Nagy Arpad véfély, az ifji ara batyja mellett.
Arpi tényleges katonaidejét toltotte, szabadsagra engedték el huga eskiivéjére.
En csak a lakodalmi vacsoran vettem részt nagybatyank, az 6romapa hazaban,
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oda csak a szlikebb rokonsagot hivtak meg. Ott késziiltek édesapamrol élete
utolso fényképei. A mai napig halas vagyok értiik Csémi Csabanak, 6 6roki-
tette meg a vendégeket. A vacsora rendhagyoan kezd6dott, az ifji par és azelso
koszoruslany, valamint a véfély nélkiil. Ok ugyanis, ahogy szokas volt, az es-
kiivé utan elmentek Komaromba, miitermi fotokat készittetni. Sokdig elma-
radtak, igy nélkiiliik kezdtiink vacsordzni.

Sziileim par nap elteltével fényké-
pezkedtek csak le, elvitték magukkal
¢desanyam Kis unokahtgat, Bodok
Erikat. Neki ez volt élete els6 igazi,
beallitott, miiteremben késziilt fényképe.
Nekem az a lakodalom volt a legem-
1ékezetesebb, melyben el6szor voltam,
neki pedig a sziileimé volt, pedig akkor
még az 6todik életévét sem toltotte be.
A zenét apam Occseinek, Nagy Ka-
rolynak és Istvannak a bandaja szol-
galtatta. Erika beintett nekik: Pista,
huzd! Pista batyam és felesége, Petdcz
Erzsébet tanitd néni nagyon szerették
Erikat. Par honapjara sziileim utan 6k
is 0sszehazasodtak, az 6 lakodalmukban
is ott volt Erika.

Visszatérek életem elsd harom es-
kiiv6jéhez. A masodik Bodok Lenke
¢és Fehérvary Zoltané volt, aharmadik  Bdoddk Erika 1956-ban
Bodok Geézaé és Nagy Judité. Géza

eskiivdje annyiban kiilonbozott ndvéreiétdl, hogy itt mi voltunk a vilegény
rokonai. Naluk gyiilekeztiink, kisebbfajta lakoma utan menetbe rendezddtiink,
igy mentiink kikérni a menyasszonyt. Errdl 6 igy ir:

,»A mi eskiivonk 1974. marcius 2-an volt Csicson. Csak polgari eskiivonk
volt, mivel az én allasom kockan forgott volna, ha templomban is megeskiisziink.
Lenkééké egy évvel hamarabb volt, 1973-ban, szintén marciusban. igy minket
Koésa Gyula HNB elnok és Kovacsné Fabik Erzsébet anyakonyvvezeto es-
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Nagy Istvin. , Pista, hiizd!”

kidtetett. A vofélyem Géza unokabatyja, Décsi Zoltan volt, 6 kért ki. Mar
nem nagyon emlékszem, hogyan, de a legegyszertibb moédon. Az én tantim
hugom férje, Fehérvary Sandor, a Gézaé Fehérvary Zoltan volt. Aztan a Slo-
bodaék hazaban, a Fels6 utcaban volt a lakodalom reggelig. Veszprémi Janos
nemesdcsai muzsikus bandaja zenélt. Reggelre csak paran maradtak, akik
Osszeraktak az dgyunkat, mert mi aztan ott laktunk két évig. Még az édes-
anyad is segitett kitakaritani a halészobat, aztan mindenki elvonult. Géza mar
mamoros allapotban aludt, mig nekem sikeriilt kiféstilnom a tupirozott kon-
tyomat. Aztan tudtam csak elaludni. Az ébredés mar szebb volt.” A rakodas-
kor mondta Géza édesanyamnak, az 6 nagynénjének: ,, Tercsi (nagybatyam,
Géza apja hivta igy legfiatalabb hugat, anyamat), olyan boldog vagyok, hogy
ma tegezlek. Holnaptol megint magazni foglak.” Géza nemcsak nagynénjét,
vagyis anyamat tegezte le, de csak ekkor, a lakodalman, hanem kisgyermek-
ként mas felnétt utcabelijét, igy apamat is. Hidba mondtak neki, hogy nem
szabad Imre bacsit tegeznie, hisz 6 mar felnétt. Géza erre azt valaszolta, hogy
Imre csak legény, nem ember, mert nincs felesége. Majd ha megndsiil, ma-
gazza. Gézaaz 1950-es évek elején kisgyerekként még meggélte,
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hogy a paraszti vilagban csak a hazasembert vették emberszamba. Ezt sokszor
emlegették nekem. Hatéves volt, mikor anyam — Géza nagynénje — €s apam
Osszehazasodtak, utana Géza figyelmeztetés nélkill magazni és bacsizni
kezdte apamat!

No6vérem, Nagy Hajnalka Budapesten ment férjhez 1988. szeptember 17-
én a szouli olimpia nyitonapjan. A polgari eskiivé a kispesti varoshazan volt,
a templomi istentisztelet pedig szintén Kispesten, a templomtéri reformatus
templomban. Az egyhazi eskiivo elétt, a bejelentkezés utan egy alkalommal
a lelkész elbeszélgetett novéremmel €s volegényével a hazassag jelentoségé-
r6l. Kaptak konyvet is: Ablonczy Daniel — Adorjan Jozsef — Gyokdssy
Endre: Nem jo6 az embernek egyediil (1Modzes 2, 18). Az iinnepi ebéd egy
kozeli étteremben volt. Az eskiivon és az ebéden csak a sziik csalad vett részt.
Edesapam mar 10 éve nem ¢élt, de édesanyam igyekezett megadni a hozza illé
modjat az eseménynek. Novérem labszarkozépig érd fehérselyem ruhat viselt,
chhez kesztyiit szomszédasszonyunk, Nagy Laszloné Foldes Zsofia néni ko-
tott. A menyasszony hosszu hajaba fehér, Kis viragokkal

Nemesocsa. Kikérik amenyasszonyt avifély és a ndasznagyok. Beke Zsuzsa, Adam Mariska
lednydnak és Keszegh Imrének (Tany) az eskiivdje
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diszitett szalagot fontak. A virdgbol hugunk kontyaba is jutott. A piros r6-
zsacsokrot a volegény, Kovacs Lajos adta. Otthon fehér maslis rozmaringkittizket
készitettlink, ezeket az eskiivd eldtt gombostlivel tizkodtiik a jelenlevok ru-
hajara. Edesanyam és névérem Bodok Karolyné Koczkas Irén néni vezeté-
sével napokig siiteményeket ¢s tortakat siitott. Irén néni szakacs volt az iskola-
ban, és kivaldan siitott is. 17-e elétt, pénteken tiveg bor kiséretében a roko-
noknak és jo ismerdsoknek hazhoz vitték — még frissen — a siiteményeket és
tortakat. Pestre is vittiink mindenbdl. Bar csak a sziik csalad vett részt az es-
kiivén, az ifji hazasok mégis kaptak naszajandékot a rokonok tagabb korétol
is.
Az altalam leirt eskiivokon a vofélyek csak menyasszonykiséré feladatot

lattak el.

* k%

Par sor a gyerekagyas asszonyokrol

Komatal: egy egész tyukot levesnek megf6ztek. Majd megpiritottak ahusat.
Fott krumpli és paradicsomszosz jart hozza és koszoruba tekert makos rétes.
A komatdlat gyerekagyban fekvo kismamanak és a csaladdjanak: nagyobb
gyerekeinek, férjének vitték.

Egyhazkelés vagy avatas: a gyermekagybol felépiilt nének és gyermekének
els6 latogatasa és megaldasa a templomban. A gyermekagy altalaban 6 hétig
tartott, de az egyhazkelést mar a sziilés utan 12—14. napjara megejtették, sot
elég gyakran még ennél korabban is. Ennek az az oka, hogy e templomlatogatas
eldtt az anyanak még a haz koriil sem szabadott mutatkoznia. Edesanyam
névérem sziiletésekor, 1956 novemberében még a sziiléi hazaban lakott. Ek-
kor megtehette, hogy csak korasziil6tt gyermekével foglalkozzon. lgaz, tél
volt, kint nem volt munka. Apam segitette. Mi a higommal mar apai nagy-
sziileink hazaban sziilettiink. Anyankat egy-két héttel sziiletéslink utan nagy-
anyank, az anyosa elkiildte a templomba, hogy utana mar mehessen kapalni a
hatarba. Szoptatni haza kellett jarnia.

Az egyhazkelés szokasa a sziild noket védte, hogy legalabb par napig pi-
henhessenek. Azonban volt eset, mikor az asszonynak a sziilés utan rogton
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fel kellett kelni, hogy f6zz6n a csaladnak. Ilyen esetekben gyakran a segit6kész
babasszonyok — persze nem mindegyik, hisz nem volt kotelességitk —nemcsak
az anyat és gyermekét tették tisztaba, de par napig még foztek is a gyermekagyas
anyanak és csaladjanak.

Valamikor, nem is olyan régen, a kisgyermeket gyalogosan vitték végig ke-
resztelni a templomba. A menet élén a babasszony haladt a kisbabaval a kar-
jan, vele mentek a sziilok —az anya, ha mar az egyhazkelés utan volt — és a ke-
resztsziilok. A tobbi rokon a templomban varta dket. Erre az alkalomra a kis-
babat keresztel6-polyaba raktak és takaroval letakartak, ezt kdlcsonbe is kap-
hattak. Décsiné Etel néni babasszonynak volt rozsaszinti és kék takaroja. A
templomajtonal a keresztsziilok atvették a gyermeket. Amikor a kisbabat ha-
zahoztak a keresztelésbol, a keresztanya ezekkel a szavakkal 1épett a hazba:
Angyalt vittiink, bardnyt hoztunk. Sziilei oromére, egyhdzunk dicséségére!

Koszénom Maleczki J6zsef, nyelvésznek, hogy ellendrizte az irdsaimat.

Nagy Amdlia, 2018. mdjus 14.
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Elokészuletek

Koztudott, hogy maga az ,,eskiivd”sz6 a hazasulando par eskiijére utal. A régi
magyar nyelvbenazonban ezt, hitnek’vagy ,.hitlésnek”’is hivtak! A menyegzoket
altalaban 6sszel, betakaritds és sziiret utan tartottak, illetve farsangkor. Az
eljegyzés és az eskiivo kozott, az illem szerint, minimum egy évnek kellett el-
telnie.

Este keriil sor az eskiiv0i vacsorara, azaz a lakomara. Tehat a vigadozas,
mulatozas, zenélés és tancolas tetofoka. Sokdig tartotta magat a lakodalmi
sator hagyomanya. Ezt gerendakbol és ponyvakbol épitették fel, a lakodalmas
hazat pedig feldiszitették és zold agakbol kaput épitettek. A zold agak a
természet megujulasat, a termékenységet és a védelmet jelképezték. A la-
kodalmi kalacsot szintén ezekkel diszitették — ebb6l mindenkinek kellett,
hogy jusson, még nem jelen 1évé csaladtagoknak is, vagy a falusiaknak,
akik ugyan nem voltak meghiva, mégis jelen voltak az eskiivon (,,hivatlanok,
gazsik”).

A vacsora soran tobb kiilonb6z6 tancot is lejtenek. Magat az étkezést a tej-
bekasa, avagy a haz gazdasszonyanak ,,kasa tanca” zarta le. Ennek soran a
gazdasszony polyaval bekototte az egyik kezét, a masikban pedig fakanalat
tartva jajveszékelve végigjarta a vendégeket. Ekdzben a v6fély mellette ma-
gyarazta, hogy f6zés kozben megégette a kezét, és a gyogyitashoz kell a pénz.
igy gytijtotte be a kdsapénzt a nasznéptél. Masik tanc a ,,parnas tanc”, amit a
nasznép egy tagja feje folé tartott parnaval jar, amit a valasztottja elé dob,
ratérdelnek és megesokoljak egymast. Ejfélkor pedig sor keriilt a meny- asz-
szony-, avagy menyecsketancra. Menyasszonykeént eltancolja az utolsé tan-
cat, majd ¢éjfélkor feldlti a piros menyecskeruhat, és abban is tancol egyet. Ez-
zel mutatja, hogy férjes asszonnya valt. Néhol a vendégeknek egy vidam
tagja, kiparodizalvan az ara tancait, menyasszonyi ruhat olt. Ez a bolond
menyasszony vagy maskaras menyasszony szokasa.

Az estét két fobb motivum zarja le. EI6bb az tigynevezett ,.kontyolas”, ami-
kor az idés asszonyok kontyot fésiilnek a menyasszony hajabol és rateszik az
asszonyi fokot6t. Szo szerint bekotik a fejét. Az ara ekdzben eljatszotta,
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hogy nem akar asszonnya valni. Végiil pedig kovetkezett a ,,menyasszonyfektetés”
avagy ,.elhalas”. Az ifju part tinnepélyes keretek kozott elzarjak egy kiilon he-
lyiségbe (4ltaldban a padlasra), hogy megtorténhessen a ndszéjszaka. A
vendégek valamilyen hangot ad6 targyat raknak a naszagyba, egyrészt, hogy
megakadalyozzak a ndszt, masrészt, hogy jot mulatozzanak rajta. Az elhalas
utdn szokas volt, hogy a menyasszony sziizességét bizonyitd véres lepeddt
kozszemlére tették. Ha ez utdbbi nem nyert bizonysagot, akkor a volegény
csaladjakartéritést kovetelhetett és nagy szégyen voltalanyranézve is. A lako-
dalomlegvégén altalaban anasznagy foldhoz vag egy cserépedényt, mikdzben
azt mondja: ,,agyoniitom a lagzit!”. Természetesen még ezek utan is vannak
vendégek, akik nem akarjak abbahagyni a vigadozast, igy felszolgaltak a,,takaro-
dolevestavagya,,vendégiizé ételt”, majd az asszonyok kasaskanallal dofkodik
kifelé a még mindig tal aktiv vendégeket.

Az eskiivot kovetd vasarnap a par elment a templomba, ahol az Gjdonsiilt
feleség a legdiszesebb ruhajat vette fel, és mar nem a lanyok, hanem az asz-
szonyok kozott iilt le. Hasonlo zajlott le a friss férjjel is, aki eldszor foglalta el
helyét apja mellett a csaladi padban. Ezutan a menyasszony hét napon ke-
resztlil nem hagyhatta el Gjdonsiilt hdzat. Majd a hetedik napon a férjével
atmentek a sziileihez egy kozos ebédre. Ezek utan mindenki visszatérhetett a
hétkoznapi teenddihez.

Guyiijtétte: Androvics Adrianna
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Lakodalmi hét

A lakodalmi hét azt jelentette, hogy mar hétfén nekilattak a levestészta elké-
szitésének. Kedden kezdték el a szarazsiitemények eldallitasat. Szerdan sii-
totték meg a krémes siitemények és tortak lapjait. Csiitortokon krémezték a
lapokat ¢és tortakat. Pénteken volt a nagy disznodlés és tytikpucolas. Szom-
baton mar csak hurcolkodtak a lakodalmas hazhoz vagy késébb a kul- thr-
hazba, és ott megkezdték a husleves f6zését a katlanokban. 10-20 db tytk
keriilt az alaplébe. Ez a finom leves volt az alapja a ludaskasa tarhonyajanak
¢és a fott rizsnek is. A tyukokat a kész levesbdl kiszedték, és a melliiket, comb-
jukat megsiitotték. Ezeket is felszolgaltak fo ételnek rizzsel, siilt vagy fott
krumplival és savanyusaggal. Ezek utan johetett a kirantott hiis majonézes
krumplival. Ejfél utdn pedig disznotoros kaposztat szolgaltak fel. Késdbb

Aképen balrdl: Benkdczy Imréné Magyarics Julianna, Fél Lajosné Kolocsics Erzsébet, Gyori
Pdlné Boddk Jusztina, Kolocsics Mihdly
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mar megjelent a kaposzta erdélyi valtozata, a székelykaposzta knédlivel. De
szolgéltak fel szaftos gombds hust krumplis fankkal is. Még kihagytam az
uzsonnat. Azt még az eskiivo hivatalos része el6tt szolgaltak fel. Pecsenyéstalakon
raktak az asztalra a finom siilt kolbaszt, véres és majas hurkat, siilt oldalast és
pecsenyét. Finom hazi kenyér jart hozza és altalaban savanyt uborka, csala-
madé vagy egyéb savanyusag. Az attol fiiggott, hogy az dromanyak mit foztek
be nyaron. Fontos azt is megjegyezni, hogy a lakodalmi vacsordhoza legko-
zelebbi rokonsag vitt ,,botbelit”. Hogy ez mit jelentett? Nos, a meghivott ven-
dég vitt egy tytkot, tojast, lisztet, 1 kg daralisztet és simalisztet, vajat, por-
cukrot, kristalycukrot, kakaot, egy tabla csokoladét, siitOport, vanilias cukrot,
rizsat (rizst). Ezekbdl kezdték siitni a levestésztat €s a siiteményeket. Késobb
mar elmaradt ez a szokas. Maradt az, hogy tortat siittettek, és azt vitték a
naszajandék mellé. Az 6romapa feladata a bor és a hazipalinka beszerzése
volt. Emellé mar csak krakedlit és vizet tettek fel az asztalokra.

Androvics Adrianna
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Eskuivoi teriték

Hogy miképp késziilt az 1980-as és 1990-es években az eskiivdi teriték, azt
TothnéMagyarics Gabriellamesélte el nekiink. Gabi 14 éves koratol asomorjai
szakkozépiskolaba jart elarusitonéi szakra. Testvére, Zsuzsa pedig ugyanide
pincér-szakacsnak. Mivel szerette a szakmajat és gyakorlatot is akart szerezni,
igy eskiivékon pincérndi munkat vallalt. Nem volt ez akkoriban konnyl
munka, mivel néha 100 vendégnél kevesebbel nemigen volt lakodalmi vacsora.
Neki a legtobb vendége 180 f6 volt. Mar reggel 8 6rat6l munkaba alltak a
hugaval. Kezdték az asztalok Osszerakasaval, ez akar déli 12-ig is eltartott.
Aztan az asztalokra fehér abrosz keriilt. Majd az uzsonnahoz felraktak egy
tanyért, kést, villat, poharat és szalvétat.

Mig tartott az eskiivoi

szertartas, addig nekik le kel-
lett szedni az uzsonnama-
radékot, és ujra kellett talalni,
hiszen mikor visszatért a
kultarhazba a vendégsereg,
kovetkezett a vacsora. Ekkor
mar a sekély tanyérra leve-
sestanyér is kertilt, valamint

melléjik kis- és nagykanal.
Tovabba tiszta pohar iidito-
nek vagy bornak és palinkaspohar is az els6 koccintashoz. A teritésnél na-
gyon pontosan kellett eljarniuk: a tanyér két ujjnyira lehetett az asztal szélé-
t6l, balra keriilt a villa, jobbra a kés ¢élével befelé, valamint a nagykanal. A
tanyér felso részéhez keriilt a kiskanal. Jobbkézhez kozel pedig a poharak. A
fehér papirszalvétat bal oldalra, a villa ala raktak — haromszogre vagy kozé-
pen hajtva —, vagy kaposra tekerve a tanyér kdzepébe helyezték. Ilyen egy-
szertien talaltak akkoriban. A legvégén még az asztal elejétél megnézték,
hogy sorban vannak-e az elhelyezett evéeszkozok. Ok altalaban igy teritettek,
bar néha volt kiilonkérés is. Ruhajuk fekete szoknyabol és fehér bluzbal allt.
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A foton Dudds Janos és Tothné Magyarics
Gabriella ldathato, ahogy felszolgdljak a
levest. A féenykép 1980. mdrcius 22-én
Janos névérének, Dudas Zsuzsannanak az
eskiivojen késziilt

keriilt az asztalra. Ejfélre tjra kellett
teriteni a finom kaposztahoz, vagy
késObb divatba jott a gombas hus
krumplis fankkal,esetleg knédlivel.
Gabiék csak a megrakott talakat
vitték ki az asztalokra, a talakat
elézdleg a szakacsndk raktak meg
jO bbségesen. Természetesen a Vva-
csora utdn a husostalak még az asz-

Ehhez dukalt még egy pincérkotény és
egy kényelmes labbeli. Az egész la-
kodalmi vigassag alatt annyiszor for-
dultak a tanyérokkal, ahanyszor sorban
jottek a finomabbnal finomabb fo-
gasok. Tehat el6szor volt azuzsonna,
majd a vacsora. A vacsoran elsének a
husleves keriilt az asztalra, fott htissal
és a levesben f6tt z6ldséggel, majd a
ludaskasa. Ezt kdvette a rantott hus-
szelet majonézes krumplival. Vacsora
utan édességként siitemény éstorta

talon maradtak, ezekbdl Ki-ki ked- Balrél: Téthné Magyarics Gabriella és hiiga

vére csemegézhetett, ha megéhezett.

Weinbergerne Magyarics Zsuzsa
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Balrol: Kustydn [6zsef, Tothné Magyarics Gabriella, Weinbergerné Magyarics Zsuzsa

Ennyi ételhez természetesen jo ital is dukalt. Sor, bor, palinka, kavé, idito,
viz. Akkor bizony még nem volt zsurkocsi, hogy azzal konnyithették volna
munkdjukat. Mindennel szaladni kellett, ezért reggelre mar jol elfaradtak.
Sok-sok szép emlék elevenedett meg benne, mig mesélt. Sose banta meg,
hogy vallalta hugaval a felszolgalast. Nemcsak tapasztalatot szereztek, hanem
még pénzt is kaptak, és az jol jott a tanulmanyaik befejezéséhez.

Androvics Adrianna
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Vida Eszter emlékei

2007 dprilisa, siitéverseny Csicson.
Ozvegy Mésziros Pélné Boddk Séri
neéni (1919-2012), tiszteletbeli zsiiri-
tag, a zsiiri egyik tagjival, Gyoriné
Komjdathy Zsuzsdval. Gydriné cuk-
rdsznak tanult. A falu csoddjdra jirt
tortdjanak, mely a csicséi kastélyt
formdzta és fiatal lanyként sii- totte. O
az iskolakonyha vezetdje

Késziil a menyasszonyi torta

1980-ban kezdtem lakodalmakban siitni-
f6zni. Itthon megrendelésre marelétte is
készitettem tortakat és siiteményeket. La-
nyaim ez id6 tajt mentek férjhez, igy az ¢
lakodalmukat is én siitottem és foztem Ki.
El6ttem falunkban hosszi éveken ke-
resztiil 6zvegy Mészaros Palné, Sari néni
stitott-fozott a lakodalmakban. Néha én is
segitettem neki. Ebben az idében a helyi
foldmiives szovetkezetben voltam szakacsno.
Sari néni ekkor mar id6s volt és faradt, s
szerette volna, ha valaki tovabbviszi a mun-
kajat. Mivel tigy latta, hogy én jol csinalom,
megkért, hogy én folytassam, vallaljam el
a lakodalmak siitését-fézését. Ekkor kezd-
tem el mar 6nalldan a lakodalmakban siit-
ni-fézni.

A lakodalom hetében a lakodalmas haznal
dolgoztunk. Mar kedden megkezdtiik a
széarazsiitemények elkészitésével, majd a
vagott siiteményeket és tortakat siitottiik
meg. Csiitortokon készitettiik el a fozott
krémeket és krémeztiik a sliteményeket,
tortakat. A tortak diszitése, a slitemények
felszeletelése pénteken tortént. Természe-
tesen az egész hét folyaman volt segitség a
krémek, habok keveréséhez és a mosoga-
tashoz.

A tytkok és csirkék pucolasat is csiitor-
tokon kezdtiik el. Pénteken kora reggel
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megtortént a disznovagas, majd elkészitettiik a husokat szombatra, s kolbaszt,
hurkat, majast toltottiink. Szombaton, koran reggel a kultarhazba hurcolkodtunk
akatlanokkal,az edényekkel és a féznivalokkal. Felszeleteltiik és bepaniroztuk
a htsokat, majd felraktuk a katlanba a levesnek a tyukokat. Sokaig fottek,
mivel lassan kellett f6zni, nehogy zavaros legyen a leves. Mindig volt valaki,
aki feliigyelte, nehogy erdésen forrjon. Mikozben fott a leves, elkezdtiik siitni
a pecsenyét, a tolteléket €s a fasirtot.

Délutan a nasznép a kulturhazban gyiilekezett, ott a lakodalom a kozds
uzsonnaval kezdddott el.

Uzsonnara siilt kolbaszt, majast, hurkat, siilthust és fasirtot talaltunk ke-
nyérrel és uborkaval. Az uzsonnat kdvette az eskiivdi szertartas. Mikor a
nasznép elindult a templomba, leszedtiik az uzsonna maradékat €s megteritettiik
az asztalokat. A vacsorat este 7-8 ora koriil talaltuk.

A vacsora tyukhusleves, siilt tyukhus, siilt csirke, tarhonya, rizs, rantott ha-
sok diszno- és csirkehtisbol, majonézes krumplisalata és uborka volt.

Tiz 6rakor keriiltek az asztalra a tortdk és a siitemények. Ejfél és egy ora
kozott talaltuk fel a toltott kaposztat vagy vadast knédlivel €s frissen rantott
hust. A knédlit még péntek este elkészitettem.

Hajnalban toltott hust és frissen rantott hust szolgaltunk fel.

A lakodalomban
elfogyasztott italok-
rol a vélegény csa-
ladja gondoskodott.
Fontos volt a jo bor,
de a palinka is ke-
lendé volt.

A vendégek
gyakran reggelig
mulattak, ettek-it-
tak az ifju par
egészségére.

Vida Eszti néni dijnyertes siiteménye
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Lakodalmak régen

Edesanyam, 6zvegy Beke Gyulané 1936-ban ment férjhez. Téle tudom a régi
lakodalmi ételeket. A lakodalmak ebben az idében nem voltak olyan gazdagok,
nem volt olyan nagy késziilddés, mint amilyenek késébb voltak.

A lakodalmakat a leanyos haznal tartottak. Az udvaron nagy satrat huztak
fel, igy volt elegendd hely, lehetett tancolni és mulatni a cigdnyzenére.

A vacsora tytukhusleves, rantott hus, tarhonya ¢és burgonya volt, &jfélkor
pedig paprikascsibe nokedlivel.

A csicsoi kulcsos kaldcs: keményebb kelt tésztdt gyurunk,
(hogy jol lehessen sodorni) féldards lisztbol. Az élesztit
cukros tejben futtatjuk fel hozzd. A csicséi lényege, hogy
kiilon cukrot nem tesziink bele, tojds nélkiil, kacsazsirral
(ha nincs, j6 a vaj, de az eredeti kacsazsirral késziil),
borssal, séval atgyuirjuk

Siitemény helyett cipo-
fankkal, taros és makos-
rétessel, tepertéspogacsaval
kinaltak a nasznépet. A
kulcsos kalacs elmarad-
hatatlan eledele volt a régi
lakodalmaknak. Ez egy
kelt tésztabol késziilt, pe-
recszerii kalacsféleség.

A nasznép evett, ivott,
mulatott a jo ciganyzené-
re.

Kozségiinkben szokas
volt a ,leselkedés”. A fa-
lubeliek késo este eljottek
a lakodalmas hazhoz és
gratulaltak az ifju parnak.
El6fordult, hogy az utcan

tancoltak a jo zenére. Az drdmanya kivitt egy nagy tal kulcsost az utcéra és
korbekinalta a leselkeddket. A hazigazda bort kinalt nekik. A lakodalom haj-

nalig tartott.

Ozvegy Vida Séndorné Beke Eszter, 2018. oktdber 10.
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Bdrdnytortdt hiisvétra siitnek
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Néhdny siitemény a versenyre készitettek koziil
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A lakodalmas népkiszolgaloi

A faluban sok olyan asszony volt, aki nagyon finoman tudott f6zni és siitni,
¢s mindezt sok fore is meg tudta csinalni. Mert ugye nem mindegy, hogy
valaki csak egy csaladnak f6z, vagy tobb mint szaz vendégnek. Ok emellett
még siitottek is. Finomabbnal finomabb siiteményeket és tortakat. Mészdros
Palné Bodok Sarolta, Szalai Mikldsné Bolcskey Eszter, Gyori Palné Bodok Jusztina,
Baddk Karolyné Koczkas Irén, Vida Sandorné Beke Eszter voltak a foszakdcsok.
Vida Lajosné Barthalos Joldn és Vida Sandorné Beke Eszter kiilonleges, piritott
cukorbdl késziilt tortakat is készitett. Az O segitségiikre voltak még tligyes
asszonyok a rokonsagbo6l, szomszédsagbol és a menyasszony baratndi. A leg-
kozelebbi ismer6sok pedig vallaltak a mosogatast, a csibe- és tytkpucolast, a

levestészta és a tarhonya elkészitését.
— -~ 1 ‘.

Balrol: Weinbergerné Magyarics Zsuzsanna, Androvics Mihdly, Bodok Kdrolyné
Koczkds Irén, Androvics Mihdlyné Adam Adrianna, Kdrolyi Lajosné Addm Irén, Misdk
Ldszloné Bencsik Zsdfia, Tothné Magyarics Gabriella, Beke Dezséné Gydri Irén. 1990.
december 15-én
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Koczkasné Mészaros Agnes mérnok (Fiiss):

Gyerekkoromban még sok eskiivo volt, sét minden eskiivé eldtt harom va-
sarnapon a misén kihirdette a plébanos ur a hazasulanddkat, hogy ha valaki
tud esetleg valami akadalyrol, ami a hazassagot lehetetlenné teszi, akkor azt
jelentse a plébanidn. Késdbb mar csak egyszer hirdette ki és a végén gy
mondta, hogy hirdettetnek el6sz6r, masodszor és harmadszor. A hirdetés szo-
vegére nem emlékszem, de az esketés szovege, amit a pap utdn mondtak el a
hazasulandok mondatonként, Fiisson (és biztosan Csicson is) a kovetkezo volt:
Isten engem wugy segéljen, nagyasszonyunk a boldogsdgos Sziiz Maria és Isten-
nek minden szentjei, hogy ajelenlevé XY-tszeretem. Szeretvén magamhoz veszem
feleségiil, Istennek rendelése szerint, az anyaszentegyhaz szokdsa szerint és hogy
6t el nem hagyom holtomiglan, holtdiglan, semmiféle viszontagsdagaban, Isten
engem ugy segéljen! Erre korusban mondta az Gsszes jelenlévd a templom-
ban: Segélje az Isten! A menyasszony szévege: Isten engem iigy segéljen, nagy-
asszonyunk a boldogsdagos Sziiz Maria és 1stennek minden szentjei, hogy a jelen-
1évé XY-t szeretem. Szeretvén hozzamegyek feleségiil, Istennek rendelése szerint,
az anyaszentegyhdz szokdsa szerint és hogy 6t el nem hagyom holtomiglan, hol-
taiglan, semmiféle viszontagsagaban, Isten engem ugy segéljen! Segélje az Isten
— mondtak koérusban a szertartason résztvevok. A templomi eskiivon altalaban
részt vett a falu apraja, nagyja, ez nekiink gyerekeknek oriasi élmény volt. Pedig
akkor nem adtak siiteményt a templom el6tt, csak a lakodalmas haznal esetleg
vacsora utan. Ezt hivtak tatogatasnak, ahol a kitartobbak hajnalig voltak, sokszor
jobban mulattak, mint a vendégek.

Nagymamam (1876-1959) kb. 1897-ben eskiidhetett nagyapammal
(1873-1954). Eskiiv6i ruhajanak a szoknyarésze az Gtvenes évek elején még
megvolt, j6 mindségli sotétbarna szovet, fekete vékony béléssel. Persze mar nem
hordta.

Mozes Gyula plébanos ur ajanlotta az internetrdl:
http://www.jegyes.hu/eskuvo/index.html

Az itt olvashatd bejegyzés, a hazasulandoknak nytjtott lapot tartalmazza,
melyet a hazassagkotés eldtt kell kitolteniiik.

Guyiijtotte: Nagy Amalia
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A rémai katolikus hazassagkotés szertartasa

Név:
Hazassagkotés ideje:
Hazassagkotés helye:

Olvassatok el a liturgiai szovegvaltozatokat és valasszatok ki azt a format,
ami szdmotokra a legkifejezobb. Ezen a lapon jeldljétek be, hogy melyiket
valasztottatok.

Bevonulas: *A*B

Hivek tidvozlése: *A*B*C*D

Konyorgés *A*B*C*D

Oszovetségi olvasméany:  *A *B *C *D *E *F *Egyéb Szent-
lecke: *A*B*C*D*E*F*G*H*I*]J*Egy¢b
Evangélium: *A*B*C*D*E*F*G*H*I*J*Egyéb
Eskii *A*B*C

Gylirik megaldasa *A *B *C Egyete-

mes konydrgések *A*B*C*D

Naszaldas *A*B*C*D*E*F

Zar6 aldas *A*B*C*D

Megjegyzés:

Bevonulas

Bevonulas (A)

El6l megy az esketd pap, utana a volegény és a menyasszony, kozvetleniil
mogottik pedig a tanuk.

Bevonulas (B)

El6l meg az esketd pap, utana a vélegény a tanukkal. Amikor beérkeznek az
oltar elé, visszafordulnak, és akkor vonul be a menyasszony egyediil vagy
valaki kiséretében (édesapa, testvér, tant...)

Hivek tidvozlése
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Hivek tidvozlése (A)

Pap: Az Atya, a Fiu és Szentlélek nevében.
Hivek: Amen.
Pap: A mi Urunk, Jézus Krisztus kegyelme, az Atyaisten szeretete és a

Szentlélek egyesito ereje legyen mindnyéjatokkal!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Hivek tidvozlése (B)

Pap: Az Atya, a Fiu és Szentlélek nevében.
Hivek: Amen.
Pap: Kegyelem nektek és békesség Atyanktol, az Istent6l, és Urunktol,

Jézus Krisztustol!

Hivek: Es a te lelkeddel! vagy Aldott legyen az Isten, a mi Urunk, Jézus
Krisztus Atyjal

Hivek tidvozlése (C)

Pap: Az Atya, a Fiu és Szentlélek nevében.

Hivek: Amen.

Pap: Az Ur legyen veletek!

Hivek: Es a te lelkeddel!

Hivek tidvozlése (D)

Pap: Az Atya, a Fiu és Szentlélek nevében.
Hivek: Amen.
Pap: Békesség veletek!

Hivek: Es a te lelkeddel!
Koényorgés

Koényorgés (A)

Pap: Konyordgjiink (rovid csend: kéréseinkre gondolunk) Isteniink, te a hit-
vesi koteléknek szent és fenséges értelmet adtal. Azt akartad, hogy a hazas-
sagi szovetség Krisztusnak és az 6 egyhazanak szent kapcsolatat jelezze. Add
meg, kériink, szolgaidnak, hogy amit hitiikkel elfogadnak, az életiikkel valt-
sak valora. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és ural-
kodik a Szentlé¢lekkel egységben, Isten, mindorokkon-orokkeé.

Hivek: Amen.
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Koényorgés (B)

Pap: Konyorogjiink (rovid csend: kéréseinkre gondolunk) Tekints, Urunk,
konyorgéstinkre, és araszd josagosan kegyelmedet hiveidre, akik most hazassagot
kotnek szent oltarodnal! Legyenek mindig allhatatosak a kdlcsonds szeretetben!
A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled ¢l és uralkodik a Szent-
l¢lekkel egységben, Isten, mindorokkon-orokke.

Hivek: Amen.

Konyorgés (C)

Pap: Konyorogjiink (rovid csend: kéréseinkre gondolunk) Add meg, kériink,
mindenhat6 Isteniink, hogy e hiveid, akik most hazassagkotésre késziilnek,
egyre inkabb ndvekedjenek hitiikben, és hivo utddokkal gyarapitsak egyhazadat.
A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és uralkodik a Szent-
1élekkel egységben, Isten, mindorokkon-orokke.

Hivek: Amen.

Konyorges (D)

Pap: Konyorogjiink (rovid csend: kéréseinkre gondolunk) Isteniink! Amikor
az emberi nemet teremtetted, azt akartad, hogy a férfi és a nd eggyé¢ legyen.
E hiveidet, akik most egymassal életszovetségre kivannak 1épni, kosd 6ssze a
szeretet egyesitd kotelékével, hogy akiket a termékeny szeretet szolgalatara
hivtal, legyenek a te nagy szereteted tanti a vilagban! A mi Urunk, Jézus
Krisztus, a te Fiad altal, aki veled €l és uralkodik a Szentlélekkel egységben,
Isten, mindorokkon-orokkeé.

Hivek: Amen.

Olvasmany

Olvasmany (A) — Ter 1,26-28.31a; Olvasmany a Teremtés konyvébol — Ez az
Isten igéje; Olvasmany (B) — Ter 2,18-24; Olvasmany a Teremtés konyvébol
— Ez az Isten igéje; Olvasmany (C) —Ter 24,48-51.58-67, Olvasmany a Te-
remtés konyvébél — Ez az Isten igéje; Olvasmany (D) — En 2,8-
10.14.164a;8,6-7a, Olvasmany az Enekek-énekébdl — Ez az Isten igéje; Ol-
vasmany (E) — Sir 26,1-4.16-21 (vagy a gorogben Sir 26,1-4.13-16 Olvas-
many Sirak fidnak konyvébol — Ez az Isten igéje; Olvasmany (F) — Jer
31,31-32a.33-34a, Olvasmany Jeremias proféta konyveébol — Ez az Isten igé-
je
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Szentlecke

Szentlecke (A) — Rom 8,31b-35.37-39, Szentlecke Szent Pal apostol roma-
iakhoz irt levelébdl — Ez az Isten igéje; Szentlecke (B) — Rom 12,1-2.9- 18;
(révidebb forma: Rom 12,1-2.9-13), Szentlecke Szent Pal apostol romaiak-
hoz irt levelébdl — Ez az Isten igéje; Szentlecke (C) — 1Kor 6,13c- 15a.17-20,
Szentlecke Szent P4l apostol korintusiakhoz irt els6 levelébdl — Ez az Isten
igéje; Szentlecke (D) — 1Kor 12,31-13,8a, Szentlecke Szent Pal apostol ko-
rintusiakhoz irt elsé leveléb6l — Ez az Isten igéje; Szentlecke (E) — Ef 5,2a.21-
33; (r6videbb forma: Ef 5,2a.25-32), Szentlecke Szent Pal apostolnak az
efezusiakhoz irt levelébdl — Ez az Isten igéje; Szentlecke (F) — Kol 3,12-17,
Szentlecke Szt. Pal apostolnak a kolosszeiekhez irt leveléb6l — Ez az Isten
Igéje; Szentlecke (G) — 1Pét 3,1-9, Szentlecke Szent Péter apostol els6 leve-
1éb61 — Ez az Isten igéje, Szentlecke (H) — 1Jan 3,18-24, Szentlecke Szent
Janos apostol elso levelébdl — Ez az Isten igéje; Szentlecke
(I) - 1Jan 4,7-12; Szentlecke Szent Janos apostol els6 levelébdl — Ez az Isten
igéje; Szentlecke (J) —Jel 19,1.5-9a, Szentlecke a Jelenések konyvébdol

Ez az Isten igéje

Evangélium
Evangélium (A)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Maté konyvébél (5,1-12a)
Ezek az evangélium igéi
Evangélium (B)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Maté konyvégbol (5,13-16)
Ezek az evangélium igéi
Evangélium (C)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Maté konyvégbdl (7,21.24-29)
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Aki hallgatja ugyan tanitdsomat, de nem valtja tettekre, a balga emberhez
hasonlit, aki hazat homokra épitette. Szakadt a zapor, 6mlott az ar, siivitett a
sz¢él, és nekizudult a haznak. Az 6sszedolt és romhalmazza valt.”
Ezzel Jézus befejezte ezeket a beszédeket. A nép amult tanitasan, mert ugy
tanitott, mint akinek hatalma van, s nem ugy, mint az irastudok.

Ezek az evangélium igéi
Evangélium (D)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!

Evangélium Szent Maté konyvégbdol (19,3-6)

Akkor odamentek hozza a farizeusok, hogy probara tegyék. Ezt kérdezték:
,»El szabad a férfinek barmilyen okbol bocsatania a feleségét?”
Igy felelt: ,,Nem olvastatok, hogy a Teremté kezdetben férfinak és nonek te-
remtette 6ket, s azt mondta: Ezért a férfi elhagyja apjat, anyjat, a feleségéhez
ragaszkodik, és egy test lesz a kett6? Most mar tobbé nem két test, hanem
csak egy. Amit tehat Isten egybekotott, azt ember ne valassza szét.”

Ezek az evangélium igéi
Evangélium (E)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!

Evangélium Szent Maté konyvégbdl (22,35-40)
Hogy probara tegye, az egyik torvénytudo kérdéssel fordult hozza: ,,Mester,
melyik a féparancs a térvényben?”’
Jézus ezt felelte: ,,.Szeresd Uradat, Istenedet teljes szivedbdl, teljes lelkedbdl
¢s teljes elmédbol. Ez a legnagyobb, az els6 parancs. A masodik hasonlo
hozza: Szeresd felebaratodat, mint sajat magadat. Ezen a két parancson alap-
szik az egész torvény és a profétak.”
Ezek az evangélium igéi

Evangélium (F)
Pap: Az Urlegyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!

Evangélium Szent Mark konyvégbdl (10,6-9)
Isten a teremtés kezdetén férfit és n6t alkotott. Az ember ezért elhagyja ap-
jat, anyjat, a feleségéhez ragaszkodik, és ketten egy test lesznek. Ett6l
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kezdve tobbé mar nem két test, hanem csak egy. Amit tehat Isten 6sszekotott,
azt ember ne valassza szét.”

Ezek az evangélium igéi
Evangélium (G)
Pap: Az Urlegyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!

Evangélium Szent Janos konyvégbdl (2,1-11)
Harmadnap menyegz6t tartottak a galileai Kanaban, amelyen Jézus anyja is
ott volt. Jézust is meghivtak a menyegzore, tanitvanyaival egyiitt. Amikor
fogytan volt a bor, Jézus anyja megjegyezte: ,,Nincs tobb boruk.” Jézus azt
felelte: ,,Asszony, a te gondod az én gondom. De még nem jott el az én
oram.” Erre anyja szolt a szolgaknak: ,, Tegyetek meg mindent, amit csak
mond!”
Volt ott hat k6korso, a zsidoknal szokasos tisztalkodas céljara, mindegyik
két-harom mérds. Jézus szolt nekik: ,, Toltsétek meg a korsokat vizzel!” Meg
is toltotték azokat sziniiltig. Ekkor azt mondta nekik: ,,Most meritsetek be-
16le, és vigyétek oda a nasznagynak.” Odavitték. Amikor a ndsznagy megiz-
lelte a borra valt vizet, nem tudta honnan val6 - a szolgdk azonban, akik a
vizet meritették, tudtak -, hivatta a nasznagy a volegényt, s szemére vetette:
,»E16sz0r mindenki a jo bort adja, s csak amikor mar megittasodtak, akkor az
alabbvalot. Te meg mostanaig tartogattad a jo bort.”
Ezek az evangélium igéi
Evangélium (H)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Janos konyvégbdl (15,9-12)
Ezek az evangélium igéi
Evangélium (I)
Pap: Az Ur legyen veletek!
Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Janos konyvégbdl (15,12-16)
Ezek az evangélium igéi
Evangélium (J)
Pap: Az Ur legyen veletek!
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Hivek: Es a te lelkeddel!
Evangélium Szent Janos konyvégbdl (17,20-26)
Ezek az evangélium igéi

Hazassagkotés szertartasa

Pap: Kedves jegyespar! Eljottetek ide a templomba, hogy az Ur megpecsételje
€s megszentelje szivetek szeretetét, egyhazanak szolgaja és a hivek kozosségének
szine eldtt. Krisztus Urunk bdséges aldasat adja erre a szeretetre. Egy kiilon
szentség kegyelmével gazdagit és erésit meg titeket, hogy kélesonds 6rok hii-
ségben vallalni tudjatok a hazastarsak szent kotelességeit. A hazassag
szentségének méltosaga Oszinte szandékot kivan toletek. Feleljetek ezért az
Egyhaz kérdéseire!

Pap: N., megfontoltad-e Isten el6tt szandékodat, és szabad elhatarozasbol
jottél-e ide, hogy hazassagot koss?

Vélegény: Igen! vagy Megfontoltam és szabadon jottem! vagy Szabad elha-
tarozasombol jottem!

Pap: {géred-e, hogy leendd feleségedet tiszteled és szereted, amig a hall el
nem valaszt benneteket egymastol?

Vélegény: [gérem!

Pap: Elfogadod-e a gyermekeket, akikkel Isten megajandékozza hazassagto-
kat?

Vélegény: Elfogadom! vagy Elfogadom Oket!

Pap: [géred-e, hogy Krisztusnak és az § egyhazanak torvényei szerint neveled
Oket?

Vélegény: Igérem!

Pap: N., megfontoltad-e Isten eldtt szandékodat, és szabad elhatdrozasbol
jottél-e ide, hogy hazassagot koss?

Menyasszony: Igen! vagy Megfontoltam és szabadon jottem! vagy Szabad
elhatarozasombol jottem!

Pap: fgéred-e, hogy leendd férjedet tiszteled és szereted, amig a halél el nem
valaszt benneteket egymastol?

Menyasszony: [gérem!

Pap: Elfogadod-e a gyermekeket, akikkel Isten megajandékozza hazassagtokat?
Menyasszony: Elfogadom! vagy Elfogadom 6ket!
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Pap: [géred-e, hogy Krisztusnak és az 6 egyhazanak torvényei szerint neveled
oket?

Menyasszony: [gérem!

Pap: Kedves jegyespar! Most kovetkezik az a szent pillanat,amikor tinnepélyesen
kinyilvanitjatok, hogy egymasnak hazastarsai akartok lenni.

Forduljatok egymas felé. Fogjatok egymassal kezet, és én egybefonodott ke-
zeteket atkotom stolaval annak jeléiil, hogy hazassagtok Isten el6tt fel- bont-
hatatlan lesz.

Pap: N., nyilatkozzal Isten és az Anyaszentegyhaz szine elétt, akarod-e a je-
lenlevd N.-t feleségiil venni?

Vélegény: Akarom!

Pap: Mondd tehat utdnam: N., — Isten szent szine eldtt —feleségiil veszlek.
Pap: N, nyilatkozzal Isten és az Anyaszentegyhaz szine el6tt, akarsz-€ a je-
lenlevd N.-hez feleségiil menni?

Vélegény: Akarok!

Pap: Mondd tehat utanam: N., — Isten szent szine eldtt — feleségiil megyek
hozzad.

Pap: Most megkotott hazassagtokat az Egyhaz nevében érvényesnek nyilva-
nitom, és megaldom az Atya, + a Fit + és a Szentlélek nevében.

Hivek: Amen.

Pap: Ti pedig, testvéreim, akik itt jelen vagytok, legyetek tanui e szent élet-
szovetségmegkotésének,amely Krisztus Urunk szavai szerint felbonthatatlan:
,»Amit Isten egybekotott, ember szét ne valassza!” (Mt 19,6)

Eskii (A)

Pap: Most pedig, 6si magyar szokas szerit, eskiivel is erdsitsétek meg azt,
amit az imént egymasnak igértetek! Tegyétek ujjatokat a fesziiletre, és
mondjatok utanam az eskii szavait! (Vagy olvassatok fel az eskii szavait) Is-
ten engem 11y segéljen, Nagyasszonyunk a boldogsdgos Sziiz Mdria és Istennek
minden szentjei, (csak avélegény) hogy a jelenlévd N.-t szeretem, szeretetbol
vettem feleségiil (csak a menyasszony) hogy a jelenlévé N .-t szeretem, szeretetbol
mentem hozza feleségiil Isten rendelése szerint, (az Anyaszentegyhdz torvénye
szerint,) és hogy 6t el nem hagyom holtomiglan-holtdiglan semmiféle bajdban.
Isten engem 1igy segéljen!
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Eskii (B)
Pap: Most pedig, 6si magyar szokas szerit, eskiivel is erdsitsétek meg azt,
amit az imént egymasnak igértetek! Tegyétek ujjatokat a fesziiletre, és
mondjatok utanam az eskii szavait! (Vagy olvassatok fel az eskii szavait) Is-
ten engem 11y segéljen, Nagyasszonyunk a boldogsigos Sziiz Mdria és Istennek
minden szentjei, (csak a vélegény) hogy téged N. szeretlek, szeretetbdl vettelek
feleséqiil (csak amenyasszony) hogy téged N. szeretlek, szeretetbdl mentem hozzdd
feleségiil, Isten rendelése szerint, (az Anyaszentegyhdz torvénye szerint,) és téged
el nem hagylak, holtomiglan-holtodiglan semmiféle bajban. Isten engem 1igy
segeljen!

Eskii (C)

(ezt az eskiit akkor alkalmazzuk, ha az egyik fél nem katolikus. A zarojelbe
tett rész elhagyhato)

Pap: Most pedig, 6si magyar szokas szerit, eskiivel is erdsitsétek meg azt,
amit az imént egymasnak igértetek! Tegyétek ujjatokat a fesziiletre, és
mondjatok utanam az eskii szavait! (Vagy olvassatok fel az eskii szavait) Is-
tenengemuigy segéljen, (Nagyasszonyunkaboldogsigos Sziiz Mdria és Istennek
minden szentjei,) (csak a vélegény) hogy a jelenlévd N.-t szeretem, szeretetbdl
vettem feleségiil (csak a menyasszony) hogy a jelenlévd N.-t szeretem, szeretetbol
mentem hozzd feleséqiil Isten rendelése szerint, (az Anyaszentegyhdz torvénye
szerint,) és hogy ot el nem hagyom holtomiglan-holtdiglan semmiféle bajaban.
Isten engem 1igy segéljen!

A gylirik megaldasa és atadasa (A)

Pap: Aldd + meg Isteniink, ezeket a gyiiriiket, hogy az (ij hazastarsakat min-
dig emlékeztessék kolcsonds szeretetitkre és hiiségiikre! Krisztus, a mi
Urunk altal.

Hivek: Amen.

Pap: Csokoljatok meg a hiiség gytirtijét, hizzatok egymas ujjara (és mondjatok
utanam):

N.-viseld ezt a gytriit - szeretetem és hiségem jeléiil: - az Atya, - aFiu - és
a Szentlélek nevében!

N.-viseld ezt a gytirtit - szeretetem és hiiségem jeléiil: - az Atya, - a Fit - és
a Szentlélek nevében!
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A gytirik megaldasa és atadasa (B)

Pap: Aldd + meg, Uram ezeket a gyiiriiket, melyeket a te nevedben megaldunk!
Akik e gytrtket viselik, legyenek az egymas iranti hiiségben allhatatosak,
maradjanak meg békességben ¢s szent akaratodban, és éljenek mindig kol-
csonos szeretetben! Krisztus, a mi Urunk altal.

Hivek: Amen.

Pap: Csokoljatok meg a hiiség gytirlijét, hizzatok egymas ujjara (és mondjatok
utanam:)

N.-viseld ezt a gytirit - szeretetem és hiiségem jeléiil: - az Atya, - aFit - és
a Szentlélek nevében!

N.-viseld ezt a gytirit - szeretetem és hiiségem jeléiil: - az Atya, - aFit - és
a Szentlélek nevében!

A gytirik megaldasa és atadasa (C)

Pap: Aldja + meg az Ur ezeket a gyiiriiket, amelyeket a kolcsonos szeretet és
hiiség jeléiil most egymas ujjara huztok!

Pap: Csokoljatok meg a hiiség gytirtijét, huzzatok egymas ujjara (és mondjatok
utanam:)

N.-viseld ezt a gytirit - szeretetem és hiiségem jeléiil: - az Atya, - aFit - és
a Szentlélek nevében!

N.-viseld ezt a gytir(it - szeretetem és hiiségem jeléiil: - az Atya, - aFit - és
a Szentlélek nevében!

Egyetemes konyorgések (A)

Pap: Testvéreim! (A kenyérrel és a borral egyiitt) vigylik most Isten elé ko-
nyorgéseinket az uj hazastarsakért és minden keresztény csaladért!

1. Aldd meg, Urunk, a keresztény csaladokat, hogy jo példajuk altal tantsagot
tegyenek rolad a vilaghan!

2. Adj, Urunk, békét hazanknak és az egész emberiségnek, hogy a haboru ke-
gyetlensége el ne szakitsa a hazastarsakat egymastol.

3. Orizd meg, Urunk, az 0j hazastarsakat a hit szerint valo életben és az al-
dozatos szeretetben!

4. Add meg nekik, hogy életiikbdl élet, hitiikbol hit, imadsagukbol imadsag,
szeretetlikbol szeretet fakadjon!

63



5. Csaladjukért vallalt gondjaikat, 4ldozataikat tedd, Urunk, érdemszerzévé
kegyelmed éaltal, és jutalmazd meg az 6rokboldogsaggal!

Pap: Urunk és Istentink! Hallgasd meg hivé néped alazatos kéréseit! Te vagy
a josag forrasa. Araszd el nagy szeretettel azok lelkét, akik hivé bizalommal
jéarulnak oltarod elé¢! Krisztus, a mi Urunk altal.

Naszaldas (A)

Pap: Most, kedves testvéreim, kérve kérjitk Urunkat, hogy erre a szolgajara,
ki egyesével hazassagra lépett Krisztusban, arassza jésagosan aldasat, és aki-
ket 6sszekot ez a szent szovetség (Krisztus testének és vérének szentsége al-
tal) szeretetben egy sziv és egy 1¢lek legyenek!

Isteniink, te hatalmad erejével a semmibdl megteremtetted a vilagot, majd
miutan a mindenség alapjait leraktad, és isteni képmasodra megalkottad az
embert, a férfinak elvalaszthatatlan segitétarsul adtad az asszonyt, hogy ne
ketten legyenek tobbé, hanem egy emberként éljenck, és igy arra tanitasz
minket, hogy nem valaszthatjuk széjjel, amit akaratod egynek alkotott.

Nézz kegyesen szolgalodra, aki oltalmazo aldasodat kéri a hazasélet kii-
szObén: a szeretet és a békesség lakjék lelkében, és allhatatosan kovesse
azoknak a szent asszonyoknak példajat, akiket a Szentiras magasztal!

A férje batran hagyatkozzék rea, és elismerve 6t egyenl6 tarsanak, aki vele
a kegyelmi életben is osztozik, mélté tisztelettel legyen iranta, és mindvégig
azzal a szeretettel szeresse,amellyel Krisztus szerette egyhazat!

Most pedig azért konyorgiink, Uram, hozzad, hogy ezek a szolgaid mindig a
hitnek és parancsaidnak utjan jarjanak, s a hazastarsi hiiséget 6rizve az erkolcsi
tisztasagnak példai legyenek. Az evangéliumbol meritett erével mindenki el6tt
tantisagot tegyenek Krisztusrol (a termékenység aldasaban részesiilve bizonyuljanak
erényes sziiloknek, és fiaiknak fiait mind a ketten lathassak)!

Az életiik legyen hosszl és boldog, s a szentek tarsassagaba jussanak a
mennyben, Krisztus, a mi Urunk altal.

Zaro aldas (A)
Pap: Isteniink, az 6rok Atya, 6rizzen meg benneteket egyetértésben és kol-

csonos szeretetben, hogy Krisztus békéje toltse el lelketeket, és otthonotokban
mindig megmaradjon!
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Hivek: Amen!

Pap: (Legyetek aldottak gyermekeitekben) talaljatok az életben dszinte jo
baratokra és éljetek minden emberrel igaz békességben!

Hivek: Amen!

Pap: Isten szeretetérdl tanuskodjatok a vilagban, hogy a szenveddk ¢és a sze-
gények, akikhez jok voltatok, egykor halasan fogadjanak majd Isten 6rok haj-
1ékéaban!

Hivek: Amen!

Pap: Es titeket, mindny4jatokat, akik itt egyiitt vagytok, dldjon meg a min-
denhato Isten: az Atya, + a Fil + és a Szentlélek!

Zar6 aldas (B)

Pap: A mindenhat6 Atyaisten adja meg nektek 6romét és aldjon meg titeket
gyermekeitekben!

Hivek: Amen!

Pap: Isten egysziilott Fia alljon mellettetek irgalmaval a jo- és balsorsban!
Hivek: Amen!

Pap: Isten Szentlelke 4rassza szivetekbe szeretetét mindenkor!
Hivek: Amen!

Guyiijtotte Nagy Amadlia
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Szalai Maria emlékei

Az én emlékeim az 1950-es évek masodik felébdl valok.

Az udvarlassal kezdeném. Abban az idében a legények ¢és a leanyok még
vasarnap misére jartak a templomba. A mise végén a templom el6tt vartak a
legények a leanyokat. Itt mar szemezgettiik egymast. Délutan pedig a kocsma
udvaran talalkoztunk, ott mi, ldnyok, gramofonzenére tdncolgattunk, majd
felbatorodva a fiuk is bekapcsolodtak, és felkérték tancolni a kiszemelt leanyt.
Ezeket az alkalmakat hivtak kacsabalnak. (Ilyesmik régebben is voltak, pl. az
Also6 utca végén, a Cigany-tonal, az ott 0sszeverddott fiataloknak az ott lako
ciganyok huztak a talpalavalot. — N. A.) Itt zajlottak a nagy ismerkedések!
Ha a legény tobbszor felkérte ugyanazt a lanyt, akkor mar érezheto volt, hogy
van koztiik valamilyen vonzalom. A fitt megkérdezte a leanyt, hogy ha- zaki-
sérheti-e. Ha a lanynak is tetszett a i, akkor megengedte. Egy-két ha- zaki-
sérés utan az udvarlasra is rakérdezett. Ha a leany igent mondott, akkor a szii-
leit6l is engedélyt kellett kérni az udvarlashoz. Ha a sziilok rabolintottak, ak-
kor a legény eljarhatott a lanyos hazhoz kedden, csiitortokon, szombaton és
vasarnap. Ezek voltak Csicson a legényjaro napok. Ezek az udvarlasok elo-
szor a sziil6 jelenlétével voltak, majd ha az udvarlo viselkedését megfelelének ta-
laltak, akkor mar gyakrabban maradhattak egyiitt, akar este 10 6raig is vagy
elmehettek Keserii bacsi mozijaba az estéli eldadasra. Ez az id6szak egy-két
évig tartott. Azutan a fiatalok el6szor egymas kozott beszélték meg, majd a
sziiloktol is megkérdezték, hogy Osszehazasodhatnak-e, és megbeszélték az
eskiivé idopontjat. Ha a sziilok is egyetértettek, az ifju jegyesek — mert ez
mar az eljegyzés utan volt—bejelentkeztek az egyhazukhoz tartoz6 lelkésznél.
A kozséghazan is be kellett jelentkezni, mert csak a polgari eskiivé utan le-
hetett templomban eskiidni. Nalunk, katolikusoknal (akkor és azel6tt a re-
formatusoknal is — N. A.) az eskiiv0 el6tti harom vasarnapon, a szentmise
utan a pap kihirdette a hdzasulokat, vagyis kdzzétette a hazassagkotési szan-
dékukat. A jegyesparnak oktatasra kellett jarni (nemcsak a katolikusoknak,
hanem a reformatusoknak is — N. A.), ez a katolikusoknal abbdl allt, hogy a
plébanos tr elmondta: szeretni kell egymast életiink végéig, sziiletend6 gyer-
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mekeink Isten adomanyai, neki koszonjiik meg, és aszerint neveljiik 6ket. Ne
hagyjuk el sziileinket, tiszteljiik 6ket, és betegségiikben, ids korukban ta-
mogassuk €s apoljuk 6ket halalukig. Most mar egymads testéhez iskozotok
van, mondta.

Elérkezett a nagy nap! Déleldtt a polgari eskiivore a kozséghazara a tanuk-
kal mentiink. Délutan volt a templomi eskiivé. A miénk sziik csaladi korben
zajlott. Fehér ruhaba 6ltoztettek, egy rokon leanyka volt a fatyolvivé. A meny-
asszony, a vofély, a volegény és 6t-hatkoszorusleany, és a tobbi nasznép utan,
ciganybanda-kisérettel indultunk az eskiivére. Nalunk a muzsikusok Rovacs
Ignac és a Koller testvérek, Béla és Ferenc voltak.

Még mindig faj6 emlékem, hogy férjem apja mar nem élt, édesanyja pedig
nem jott el az eskiivore, de testvérével ott volt a ,,leskel6dok™ (,,tatogatok™)
kozott.

Edesapam kisért az oltar elé, mar ott allt a vélegény, és a pap koszontott
minket. Eléadta az ilyenkor szokasos szent beszédeket, megaldotta ¢s meg-
szentelte a talcan fekvo gytriiket, majd ezeket egymas ujjara huztuk. Végiil a
tisztelendo 1r, kezében €g6 gyertyat tartva, a templomajtoéhoz kisért minket,
minden jot kivant, kezet fogott veliink €s Isten nevével elbucstzott toliink.

Az eskiivéi menet élén, ciganyzene kiséretével indultunk az uj életiink felé.
Odahaza a szakacs néni kezembe adott egy tanyért, a f6ldhoz kellett vagnom,
a cserepeket ifju férjemnek kellett 6sszesoporni. A teritett asztalhoz iiltiink,
kozépen mi iiltiink, az ifja par, koriilottiink a sziilok és a testvérek. Finom,
hazikészitésti, vékony metélttel fo6zott tyukhuslevest ettiink, mert — igy
mondtak — annak vardzsereje van. A kozeli rokonok hoztdk a tytikokat, bel6-
lik késziilt a leves, ahhoz pedig fott hust, zoldségeket adtak. A finom tarho-
nyat mar egy héttel a lakodalom elott elkészitették €s szaritottdk. Nyaron a
leves utan tomott hizokacsa és hizoliba volt krumplival, savanytsaggal, téli id6-
szakban disznot vagtak, siilthusokat, kolbaszt, hurkat talaltak fel. Edességnek
nem siitottek nagy dolgokat, meggyes-makos rétest, lekvarral t6ltott kevert
piskotat szolgaltak fel. Bort a v6legénynek és csaladjanak kellett hozni. A
vacsora alatt a zenészek mar muzsikaltak, voltak, akik mar jokedviikben da-
loltak, szép, régi notakat. Ejfélkor elloptak a menyasszony cipdjét. A nész-
nagyoknak kellett jo pénzért kivaltani. Addig a menyasszony nem tancolha-
tott.
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Kovdcs Erzsébet és Kosir Nandor eskiivdi menete 1959-ben

A lakodalom utan a férj baratai notaszoval kisérték az ifji part az 0j ottho-
naba.
Viszik mar a menyasszonynak az dgyqt,
Eltorték anyoszolyanégy labit.
Addig asszony nem fekszel az dgyba,
Mig meg nem lesz a nyoszolya négy laba.

Megvan mar a nyoszolya négy liba,

Guyere asszony, fekiidj be az dgyba.
Rakd a labad V betii formdaba,

Hadd ropogjon a nyoszolya négy liba.

Szeretnék még néhany dolgot leirni emlékeimbdl.

Az udvarlas nem volt mindig felhétlen. Ahol a legény apja tobb holdas
gazda volt, ott nem lattak szivesen az egyszeriibb, szegényebb csaladbol valo
leanyt. Es igy volt forditva is. Ez okbol sokszor viszaly keletkezett a csaladok
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kozott, amely tobbnyire azzal végzddott, hogy szétvalasztottak a parokat. A
vallaskiilonbség is szétvalaszto tényezo lehetett. Nem volt kivanatos, hogy re-
formatus keriiljon a katolikus csaladba, és viszont.

Utodlag még az éjjeli zenérdl irnék, amely az udvarlas része volt. A legény,
barataival a leanynak, annak ablaka alatt, szép notaval kedveskedett. A leany,
ha jo szivvel fogadta, azt az ablakéba kitett €g6 gyertyaval jelezte. Ekkor a
legények egy-két tiveg bor mellett kicsit még mulattak a ledny édesapjaval,
majd illedelmesen elkdszontek az édesanyjatol €s aleanytol.

Ezzel a notaval kéredzkedtek be:

Nyisd ki babdm az ajtod, Csende-
sen, mert meghalljik aszomszédok,

Nyisd ki babam az ajtod, Csende-
sen, mert meghalljik aszomszédok!

Hameghalljak, hadd halljik,
Ugyis tudja mdr a vildg,
Hogy éntéged szeretlek,
Hogy én téged soha el nem feledlek!

Szalainé Kovdcs Mdria, 2018 augusztusa
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Eskiivok a kastélyban

Kalnoky grof nyolc évig, amig a
kastély felujitasa tartott, az egyik
toronyban kialakitott kis lakasban
lakott. Két éve koltozott be a kas-
télyba, és az tinnepélyes hazszenteldre
ismét hivatalos volt az egész falu
népe és az volt a kastélykapolna és
az épiilet homlokzatan egy fali fiil-
kében all6 Maria-szobor Ujraszen-
telésére is. A szobrot és a kapolna |
oltarat is a helyi templombanérizték
meg, talain nem is szamolva azzal,
hogy egyszer még visszakeriilnek
eredeti helyiikre, és visszaall a régi
rend. Mégis igy van, kiviilrél akastély |

szebb, mint fénykoraban. Kalnoky

grof, akinek évekig a nevét is csak suttogva lehetett kiejteni, ma a csicsoi va-
dasztarsasag tagja, és az angolparkban is nyilnak mar a rézsak, amelyeket

Lindi grofné iiltetett A tobb mint negyven szoba berendezése még hianyos,
de hat par év alatt nem is lehet potolni mindazt, amit az el6dok nemzedékeken
at gyiijtottek dssze. A Frohnleitenb6l hozott holmi nagy része is dobozokban
all még az elécsarnokban, de lassan minden a helyére keriil, hiszen a hat Kal-
noky lany és a tizennégy unoka egyre gyakrabban jon Csicsora.

,»Tulajdonképpen az is a lanyaimnak kdszonhetd, hogy elkezd6dott itt az
érdemi munka. 1995-ben Alexandra kitalalta, hogy Csicsoén akar férjhez
menni, s legalabb az ebédlét rendbe kellett hoznunk, hogy legyen hol leiil-
tetniink a vendégeket. Azota mar négy eskiivot és két keresztel6t tartottunk itt,
¢s a meghivottak lathattak, hogy megint elkésziilt egy folyoso, egy 1épcso-
haz, néhany szoba. Ezek persze mar nem voltak olyan vilagraszolo la- kodal-
mak, mint régen, de még az én lanyaim is az tikanyjuk csipkefatylat
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viselték, és valosziniileg az unokaim is azt fogjak. Magam is meglep6dtem, mi-
lyen fontos ez nekik, mert sosem hangsulyoztam a szarmazasukat, ha beszél-
tem is a csaladomrol, szamukra az mese volt. A feleségem is jelentds német
nemesi csaladbol, az Oer dinasztiabol szarmazik, de ¢ sem akart grofkis- asszo-
nyokat nevelni a lanyaibol. Mégis — talan annak kdszonhetéen, hogy milyen ko-
rokben mozogtunk — a hat vejem koziil négy szintén nemesi csalad sarja. Ma
Eleonora Franciaorszagban él, lakberendezd, Ludmilla mérnoki oklevelet szer-
zett, és Dél-Tirolban telepedett le, Alexandra filmesnek indult, de most a gyere-
keit neveli Karintiaban, Ilona Berlinben keramikus-szobrasz, Johanna kertter-
vez0 mérnok, részben Angliaban, részben Ausztriaban €1, Maria pedig egy bécsi
bankban dolgozik. Most mar a legsziikebb csalad is huszonnyolc 6, és ha évente
egyszer-kétszer 6sszejoviink Csicson, Gjra megtelik élettel a kastély. Egyébként
csak én tartozkodom itt rendszeresen, és Ludmilla lanyom férje, Sigmund, aki a
gytimolcsosben gazdalkodik; 6 telepitette a grofi almast is, ahogy a falubeliek
hivjak. A feleségem még dolgozik, az osztrak orvosi kamara megelézési prog-
ramjaért felelds, de amint nyugdijba vonul, & is idekoltozik. En bizom benne,
hogy lassan ujra olyan csaladi fészek lesz a csicsoi kastély, ahol az unokaink a
vakaciot toltik, és ahol jeles iinnepeken valamennyien korbeiiljiik az asztalt.”

Részlet a Csicsoi grof oroksége cimii irdsbol; 2004. december 23., Vasdarnap
magazin, Vrabec Mdria beszélget Kalnoky Alajos groffal.

Tovdbbi cikkek helyi 1ijsdgokbdl (szerkesztve):
Mar anegyedik Kalnoky lany lakodalmat tartottak — Féuri eskiivé Csicson

1. Janos Adamnak, Lichtenstein nagyhercegének fia szombaton hézassagot
kotott grof Korospataky Kalnoky Alajos lanyaval. A 26 éves Konstantint és a
24 éves Mariat a csicsoi romai katolikus templomban eskette Ossze a
lichtensteini Wolfgang Haas érsek, az azt kdvet6 linnepségre a helyi Kalno-
ky-kastélyban kerilt sor. A viragdiszeket Kalnoky Lindi grofnd sajat keziileg
készitette, a templom belsejét példaul napraforgd-viragokkal diszitette. A
kastélyban egészben siilt malac, parolt csirke, tizféle salata, gyiimolesos rétesek
és helyi jellegzetességek kozott valogathattak a meghivott Lichtenstein,
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Habsburg, Hohenzollern, Schwarzenberg, Kinsky hazak tagjai. Persze volt
svédasztal is, s meg lehetett kostolni a kenyai konyha kiilonlegességeit. Az
ijfu feleség egyébként menedzser, a férj pedig jogasz.

Nemesek Csicson

1999.julius 17-én po-
mpas fouri eskiivot tar-
tottak Csicson: Il.Janos
Adam liechtensteini na-
gyherceg fia, a 26 éves
Konstantin a helyi romai
katolikus templomban
orok hiiséget eskiidott
Kordspataky Kalnoky
Alajos grof 24 éves la-
nyanak, Maridnak. Az
ifja part Wolfgang Haas
liechtensteini érsek adta Gssze megannyi nemesi csalad sarja el6tt. Az elékeld
vendégek — a Liechtenstein-, Habsburg-, Hohenzollern-, Schwarzenberg és
Kinsky-haz tagjai — a ceremonia utan a Kalnoky-kastély udvaran ettek-ittak, mu-
latoztak. Volt egészben siilt malac, grillezett pecsenyék, friss salatak, ropogos ré-
tesilyen-olyantoltelékkel,a svédasztalon helyi és kenyai finomsagok sorakoztak. A
csicsoi kastélyt és az dthektarnyi parkot, amelykorabban a Zichyek és Wal- lens-
teinek tulajdonaban volt, 1990-ben, a restiticio keretében kapta vissza a Kal-
noky-csalad. Maria agrofi csalad legfiatalabb, hatodik lanya, menedzser, férje pe-
dig jogasz.

Kkinoky grof vezette lanydt ax oltir oié (TA SRAehvitel)

Kalnoky Alajos csaladja:

G6. ALOIS HUGO Alexander Georg Guntram Maria, *Wien 28.3.1931; hazassagkotés: Bil-
lerbeck 10.5.1961 SieglindeFrn von Oer (*Duiwelskloof 2.11.1935)

Leanyai:

H1. Eleonore Alexandra Maria-Theresia, *Bruck an der Mur 25.11.1961; hazassagkotés:
Frohnleiten 3.9.1983 (div V.2001) Olivier Alain GerardPoux (*Paris 28.9.1956), carrying
and usingthenamePoux-Kalnokyfrom 1983
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Az ifjs par a kastely pavium

541 a malac a kastélyudvarban. 3

TA SRAelvételek
73

H2.Ludmilla Alexandra The-
rese Maria Katharina,
*Bruck 30.4.1964;
m.Frohnleiten 2.9.1989 Si-
gismund Frhr von Krippzu
Prunberg und Krippach
(*GratschbeiMeran
5.6.1962)
A négy legfiatalabb lany:
H3. Alexandra Benedikta
HelenaFelicitas Maria,
*Bruck an der Mur
9.6.1966; hazassagkotés:
Csics6 27.5.1995 PrEma-
nuelvon und zu Liechtens-
tein (*Klagenfurt5.5.1964)
H4. llona Marie-Therese Re-
née Franciska, *Bruck an
der Mur 9.3.1968; hazas-
sagkotés: Csicso 3.8.1996
Pr Ferdinand von Hohen-
zollern (*Sigmaringen

14.2.1960)
H5. Johanna Marie Alexandra

Rosalie, *Bruck 4.9.1969;
hazassagkotés:  Csicso
8.8.1998 Thomas Wood

(*Upton 23.7.1972)
H6. Marie Gabrielle Fran-

ciska, *Graz 16.7.1975; ha-
zassagkotés: Csicso
18.7.1999 PrConstantin-
von und zu Liechtenstein
(*St.Gallen 15.3.1972)



Kalnoky Sandor csaladja:

Alexander Gustav Kalnoky de Korospatak (1888-1965), felesége Maria Theresia von Schon-
burg-Hartenstein (1896-1979), hazassagkotés: 1920. Gyermekeik: Johanna Maria Kalnoky
de Kordspatak, 1921, Maria Adelheid-Etelka Kalnoky de Korospatak, 1922, Alexander
Hugo Kalnoky de Korospatak, 1924, Margit Isabella Kalnoky de Kordspatak, 1926, Isabella
Klotild Kélnoky de Korospatak, 1928, Alois Hugo Kalnoky de Korospatak, 1931, Terézia
Maria Kalnoky de Kérdspatak 1932.

Itt jegyzem meg, hogy az elsé grofi eskiivd Csicson 1944, oktdber 4-én
volt, amikor is Kalnoky Alajos grof ndvére Maria férjhez ment Ambrozy

Gyorgy Gyula Lajos Agoston grothoz.

A csalddfa a Magyar Csalddtorténet-kutato Eqyesiilet honlapjin, a Magyar
Fénemesi Adattirban taldlhato.

Gyiijtotte: Nagy Amalia
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Reformatus eskiivo

A reformatus egyhaz felfogasa szerint nem ,,reformatus eskiivor6l”, hanem
hazassagot megaldo reformatus istentiszteletrdl kell beszélntink. A 2005-ben
hatalyba Iépett 36/2005 szamu, 4j csaladjogi térvény szerint Szlovakidban
egyarant érvényes az anyakonyvi hivatal vagy valamelyik egyhaz megbizott
képviseldje elbtt lebonyolitott szertartas is.
Hogy a hazastarsak milyen komolyan veszik Isten aldasat elészor azzal
fejezik ki, hogy nyitott szivvel vannak készen meghallgatni Istennek az
igehirdetés altal hozzajuk sz616 személyes szavatahazassag bibliai értelmérol.

Masodszor azzal, hogy az igehirdetés meghallgatasa utan, a lelkipasztor
felszolitasara megfogjak egymas jobb kezét s masok altal is jol hallhato
szoval elmondjak a hazassagi eskii szovegét.

Harmadszor azzal, hogy a lelkipdsztor imadsagaval egyrészt halat adnak
Isten eddigi gondviseld szeretetéért (reformatus egyhazukért, a csaladi ott-
honért, egymas megtalalasaért) és azért, hogy Jézus Krisztus a hazassagot is
megvaltotta.

Masrészt kérik Isten tovabbi segitségét, vezetését, a Szentlélek naponkénti
kiaradasat azért, hogy hazassagukat mindig Istentdl kapott hivatasnak te-
kinthessék és igy is élhessék meg.

A reformatus hazassagmegaldé istentisztelet szertartasa (menete) a k6-

vetkezG:

1. Alelkipasztor a templomban, az urasztala el6tt varja az ifju part.

2. Az aldast kér6 hazaspar a nasznagyokkal (tanukkal) az Grasztala elé all. A
menyasszonyi csokrot az urasztalara kell helyezni, hogy ne akadalyozzon
majd a kézfogasban.

3. A lelkipasztor bibliai igével koszontést mond.

4. Ha gyiilekezet is van jelen a szorosan vett csaladtagokon és rokonsagon
kiviil, ekkor kovetkezik a gyiilekezet halaado éneke (Adjatok halat az Is-
tennek: 105. Zsolt. 1. verse).

5. Az ének elhangzasa utan a lelkipasztor egy bibliai ige alapjan igehirdetést
tart a hdzassag bibliai értelmérdl, azaz elmondja, milyen igéretei vannak
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8.
9.

istennek a hivo hazastarsak részére, tovabba miért hivatds a keresztyén
hazassag, mit var Isten a hazastarsaktol, tovabba minek a szimboluma a
keresztyén hazassag.

Az igehirdetés utan kovetkezik a hazasfelek kézfogasa.

(Fogjatok meg egymas jobb kezét) és a reformatus hazassagi eskiiszoveg
hangos elmondasa a lelkipasztor utan, aki azt mondatonként elére mond-
ja.

Az eskii elmondasa és ahhoz kapcsol6do rovid pasztori intelem utan kertil
sor a halaado és konyorgd imadsagra, melyet a Miatyank k6zos el- mon-
dasa zar le.

Ekkor felhangzik a lelkipasztor ajkan az apostoli aldas.

Kovetkezik a Biblia, illetve emléklapatadas.

10.A gyiilekezet éneke vagy orgonaszo kozben a hazaspar — esetleg a lelkész

vezetésével kivonul — a templombdl és a templomajtoban fogadja a ro-
konok baratok jokivanatait.

Végiil néhany adminisztrativ jellegii tudnivalo:

1.

Milyen iratok sziikségesek a reformatus hazassagmegaldo istentisztelet-
hez?

* Személyi igazolvany.

* Elvaltak esetében a valast hivatalosan igazolo okirat /vagy hatosagi be-
jegyzés a személyi igazolvanyba/

* Ateriiletileg illetékes reformatus lelkipasztor hivatalos elbocsato-levele.
Hogyan kell jelentkezni reformatus hazassagmegaldo istentiszteletre?

* Annak az egyhazkozségnek a lelkészi hivatalaban kell jelentkezni,
amelynek a templomaban kivanjak a hazasulandok hazassdguk megalda-
sat.

* Alegtobb lelkészi hivatalban délutan is vannak fogado6 vagy un. hivatalos
orak. De lehet jelentkezni vasarnap d. e. is az istentisztelet utan. ilyenkor
feltétleniil meg kell allapodni konkrét idépontban, mert a forgalmas,
nagyvarosi gyiilekezetekben esetleg masok is igényt tarthatnak ugyanarra
az idépontra!

* Ajanlatos tehat legalabb egy honappal a hazassagkotés csaladi korben
eltervezett idépontja el6tt jelentkezni a lelkészi hivatalban.
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3. Hogyan kell felkésziilni reformatus keresztyén embernek a hazassagra?

El6szor is imadkozva, mivelhogy régi reformatus tanitas szerint ,,jegyben
jar6 ifjnak ill. leanynak”imadkozni kell. Masodszor pedig a reformatusoknal
is egyre inkabb terjedd ,,jegyesoktatasban” vald rendszeres részvétellel. Mi
reformatus keresztyének is azt kivanjuk amit mas vallasu testvéreink is.

Az Isten aldasat kérd hazassagok tapasztaljak meg naponként, hogy a sok
szomoru ellenpélda mellett is, ma is megall az Istennekigéje:

,,Sokkal jobban van dolga a kettonek hogynem az egynek, mert azoknak
Jo jutalmuk van az & munkajukbol. Mert ha elesnek is, az egyik felemeli a
tarsat. Jaj, pedig az egyediilvalonak ha elesik és nincsen aki ot felemelje.
Hogyha egyiitt fekiisznek is ketten, megmelegszenek. Az egyediilvalo pedig
mimodon menekedhetik meg 6. Ha az egyiket megtdmadija is valaki, ketten
ellene dllhatnak annak és a harmas kotél nem hamar szakad el.”” (Prédika-
tor konyve 4. 9-12)

Az eskiiforma sok szaz esztendés multra tekint vissza a magyar keresztyén

egyhaz(ak)ban.
Az eskii szovege:

En... eskiiszom az él& Istenre, aki Atya, Fiu, Szentlélek, teljes Szenthdaromsag,
eqy, orok Isten, hogy ...-t, akinek most Isten szine elott kezét fogom, szeretem.
Szeretetbol veszem el 6t | Szeretetbdl megyek hozza Isten torvénye szerint, fe-
leségiil. Hozza hii leszek, vele megelégszem, vele szentiil élek, vele tiirok, vele
szenvedek, és Gt sem egészségében, Sem betegségében, sem boldog, sem bol-
dogtalan dllapotaban, holtomig vagy holtaig, hitetleniil el nem hagyom, ha-
nem teljes életemben hiiséges gondviseldje / segitotarsa leszek. Isten engem
ligy segitsen. Amen.

Azinternetrdl tallozva gyiijtotte Nagy Amdlia. Koszonom Lévai Attilanagy-
tiszteletii virnak, hogy ellendrizte az irdst.
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Félné Balazs Vilma néni emléke

Vilma néni eljegyzése Fél Karollyal 1958. karacsonyan volt az els6 tinnepen.
A jegygytriiket, melyeket egyiitt valasztottak ki Nagymegyeren, akkor mar
felhuztak az ujjukra. Az eskiivé idépontjat 1959. majus 30-ra tiizték Ki. Saj-
nos Fél Karolyék sziil6i hazanak fala beomlott, ezért halasztaniuk kellett az
ujrafalazas miatt, tehat junius 6-an volt az eskiivdjiik. Satrat nem épitettek, a
lagzit kint tartottak az udvaron.

Az 50-es évek vé-
gén még mindenki-
nek volt otthon te-
hene. A Fél és Balasz
csaladnak is volt, ezért
két borjut tudtak le-
vagni a lakodalmi
vacsorara. Ezmellett
15 tytikot is pucoltak.
Ezeket mar két nap-
pal azel6tt elkezdték
pucolni. 85 vendég-
nek kellett vacsorat
f6zni, fele-fele
aranyban voltak a

Baldzs Vilma menyasszony, Baldzs Kdlmdn vdfély, FélKdroly
vblegény, Baldzs Zsuzsika els6 koszoriisledny, 1959 Fel és Balazs csalad
meghivott vendégei.

A szovetkezettol

kaptak ajandékba 50 liter bort is. A vacsorat Szalay Miklosné Bolcskey Eszti

néni receptjei alapjan fozték, ¢ vezette le a siitést is. Segéde volt Nagy Géza
¢desanyja, Nagy Sandorné Domonkos Terus néni és Nagy Karolyné Vida
Hermina néni. Rantott borjuszelet, tyuk, tarhonya, rizsa, krumplipiiré,
meggyszosz, paradicsomszosz VoIt a menii. 12 tortat is stitottek, siitemények-
kel, no és nem hianyozhatott a kulcsos kalacs sem. A talaldsra a tanyérokat
és evbeszkozoket Klor Karoly tanitd ar kolesondzte az iskolabol. Mar kora
reggel nekialltak a siitésnek, f6zésnek, hogy idében elkésziiljenek.
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Balizs Vilma menyasszony, mogotte az dccse,
Baldzs Kalmdn, az ajton beliil avélegény, Fél
Kdroly. Az ajténdl a kis koszoriisledny, Baldzs
Zsuzsika (Gottwaldné), hittal pedig Nagy
Judit (Bodokné) dll

Akkoriban még nem volt hiitdszek-
rény. A husokat és siiteményeket Vil-
ma néni sziiléi hdza mellett 1évo
szomszéd haz pincéjébe raktak le.
Azon a napon két eskiivo volt. Az
els6 Tarcsi Klaraé, s mivel 6 volt az
iddsebb, igy az 6vé volt délutan 4
orakor. Vilma néni¢ké pedig este 6-
kor. Vilma néni otthon késziil6dott a
hats6 szobaban az ajtdé mogott.
Nagy Lidia, Nagy Géza novére (6k
Vilma néni unokatestvérei) volt a
segitségére a menyasszonyi ruhaba
valo oltoztetésnél. El6szor a vofeély,
aki az 6ccse, Balasz Kalman volt, el-
ment Vilma néniékhez és kikérte a
menyasszonyt. Majd egyiitt mentek
a Fél Karolyék hazahoz. Ott mar
vartak Oket a vendégek, akik addig
uzsonnaztak. A koszorus lany Vilma
néni kishiiga Zsuzsa volt. Mikor mar
egylitt volt a vendégsereg elindultak
a HNB-re. Ott Klanik Pal eskettetd

varta 6ket. Rovid beszéd utan ala is irtak a jegyzokonyvet és elindultak a re-
formatus templomba. Ott mar Mikes tiszteletes varta 6ket. Vilma nénit Nagy
Karoly nasznagy kisérte be az Ur asztaldhoz. Nem volt hosszii a szertartés,
kimondtak az igent, megcsokoltak egymast és alairtak a jegyzOkonyvet. Amikor
kijottek a templombdl nem voltak sokan leskeldddk, de kaptak gra- tulacio-
kat. Voltakkor egy szokas, hogy mas uton indultak vissza a templombdl haza-
felé, mint amelyiken odamentek. Igy tehat Arokhaton indultak vissza Fél Ka-
rolyék hazaba, ahol aztan megkezdddott a dinomdanom.

Ifj. Bodok Karoly, 2018. janudr 5.
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Amikor a szeretet a sirig tart...

Sziileim egymasra talalasanak torténete szamomra nagyon izgalmas és egyben
romantikus. 1960-ban még nagyon fiatalok voltak, tele tervekkel és reményekkel,
hogy egyszer csak megtalaljak a boldogsagot, szerelmet, életiik parjat.

Abban az évben szilveszteri balt szerveztek a kulturhazban, ahova 6k is ké-
sziiltek barataikkal. Anydmnak akkor még batyjai voltak a kiséréi, hisz épp
csak betoltotte a 17-et. Egy szabad asztalnal foglaltak helyet tigy, hogy szii-
leim pont szembe keriiltek egymassal. Természetesen a hosszl asztalnal mas
parok is tltek, volt kivel tarsalogni, iszogatni, de valahogy az ¢ tekintetiik
gyakran talalkozott, mint ahogy az asztal alatt a labuk is. Talan még egy sze-
lid mosolyt vagy kacsintast is megengedtek egymas felé. Aztan megszoélalt a
zene és apam, mint egy gentleman felkérte anyamat tancolni. O persze szi-
vesen mondott igent, hisz sokaig néptancolt és a tarsastancok sem alltak tavol
téle. Hogy milyen ruhaban volt arra mar nem emlékszik, de arra igen, hogy
nagyon jol ment a tanc, élvezték a ritmust, s talan egymas dlelését is. Azon
az estén nem is engedték el egymas kezét, minden zeneszamot végig- kerin-
gbztek, csardasoztak, polkaztak. Mondhatnam tgy is, hogy akkor kezd6dott
el minden...

A testvérbatyoknak is tet- |
szett apam tisztes udvarlasa,
hisz mar elétte isbaratkoztak.
Es nagyanyam is aldasat adta
arra, hogy lanyos napokon
apam betérjen hozzajuk ud-
varolgatni. Sziileim szerelme
oly erdssé érett, hogy a tavasz
bekdszontével meg is tartottak
eljegyzésiiket. Ujra 5sszejottek
a baratok ¢és egy finom ebéd
utan felkeriilt az ujjukra a
jegygyurti is.Még akovetkez6 1961. mircius 17-én, Komdromban
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BédékJuliskaés VidaLajos, 1930.alakodalmimenet, akkor mdr
a templomba tartottak a kozséghdzdrdl balrol dlinak: Boddk
Jianos, Bodok Dénes, Adim Péter Pil dromapa, Fdabik LdszI6
tanti, Addm Istvdn vélegény, Addmné Bodok Zsuzsanna
menyasszony, Bodok Aladdir véfély és tani

héten elutaztak Ko-
maromba, hogy meg-
vasaroljak a menyeg-
701 ruhakhoz valokat,
cipdket. Boldogan
pozoltak a varosi
fényképész elétt, aki
fekete-fehér foton
orokitette meg oOket.
Aztan augusztusban,
blics szombatjan,
déli 12 orakor Ki-
mondtak a boldogitd
igent Mikes Laszlo
reformatus lelkész
elétt. A menyasszo-
nyi ruhat, elséként a
faluban révid szok-

nyéval, Klanik Teri néni varrta meg. A menyasszonyi csokraban fehér liliom
pompazott. A sziik csaladi korben lezajlott lakodalmi ebéden anyam a legszebb
ajandékot édesanyjatol kapta, egy akkor nagyon divatos haldszobabutort.
Nagybatyjatol, Bodok Dénestdl, aki a lagzira hajoval érkezett haza Bécsbdl,
szép nyaklancot és gyUlrit kapott. Talan azért is oriilt anyam annyira Dénes
bacsinak, mert koran elveszitett édesapjat latta benne, és oriilt, hogy elkisérte

6t a templomba erre a nagy utra.

Szerelmiik gylimolcseként 1962. augusztusaban megsziiletett Istvan batyam,
majd én arvizkor, szintén augusztusban. A 25. hazassagi évforduldjukon,
vagyis az eziistlakodalmukon a HNB-n kdszontotték oket. Harminchat gyo-
nyorl szép év adatott meg nekik, apam korai halala vetett véget szép sze-
relmiiknek. Anyam blcstuzoul egy eskiivéi fotdt cstisztatott be apam szivé-

hez...

Androvics Adrianna, 2018 nyara
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Dénes és Iréntorténete

1977. majus 21-én, szombaton kialltunk édesapammal az ajtonk elé, hogy
»~meglessiik” Fél Dénes és Szép Irén eskiivoi menetét. Apank nem szokott
volt naszmenetet nézegetni, de itt a vélegényt jol ismerte, mert Dénes a szo-
vetkezetben az 6 csoportjaban dolgozott. Irént mi is ismertiik, hiszen az ut-
cankban lakott, és iskolatarsak voltunk. Dénes a falu mésik végében lakott
sziileivel, 6t nem ismertiikk, ambar hallottunk roéla. Edesapénk minden este
megtervezte, hogy masnap kinek milyen munkat adjon. Dénes fiatal fiuként
nala kezdett dolgozni, igy ra nagyobb gondja volt, sokszor emlegette. Az es-
kiivéjiik utani évben, 1978-ban pedig amikor egyszer meglatta az ifju part
els6é gyermekiiket, az ifju Dénest babakocsiban tolva, meghatodva mondta
nekiink: itt jon Fél Dénes a csaladjaval! Milyen példas csaladapa valt beldle!
Apank nemsokara
meghalt, mar nem
érte meg, hogy
Dénesnek és Irén-
nek még két lanya
sziiletett, Irénke és
Ibolyka. Dénes és
Irén csaladjaaz ed-
dig egyiitt eltoltott
41 év alatt harom
gyermekiikonkiviil
két vovel €s6t uno-
kaval gyarapodott.
Kivanunk nekik
hosszu, szeretetben,
csaladi  korben
megélt ¢életet.

ASOrSUgy NOZ@, - Nt 1 sy Attilamegildja Fél Dénes és Irén hizassigitt a 25. éo-
hogy évtizedekkel  fordulsjin
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késobb Irén lett a segitdm. Sokat beszélgetiink, de nemcsak vele szeretek be-
szélgetni, hanem férjével, Dénessel is. Dénes legkedvesebb témaja megismer-
kedésiik torténete. Megengedték nekem, hogy ezt megosszam madsokkal.
Egyszerti és sz&p, mint az itteni szorgos emberek élete.

1976-ban Dénes bucsti balba tartott baratjaval, Bodis Jozseffel-Bozsoval.
A kultirhaz el6tt a villanyoszlopnal meglattak két leanyt. Az egyiket ismer-
ték. Odamentek hozzajuk, koszontotték dket és hivtak, menjenek be veliik a
balba. Az ismeretlen ledny szégyenldsen nézett lefelé, haza akart menni. Dé-
nes sugva kérdezte a masikat, hogy ki ez a szelid leany? Csicsdi? Nem isme-
red az Iréniinket? Valaszolt hangosan Edit. O az én névérem! Dénes és Irén
nem ismerték egymast, de még nem is hallottak egymasrol, bar mindketten
csicsoiak voltak, mert ahogy irtam, a falu két kiillonbozo végében éltek. A
lanyok hosszas rabeszélésre bementek a balba, Irén és Dénes szerényen {iil-
dogéltek egymas mellett, majd amikor Irén haza akart menni, Dénes megkér-
dezte, hazakisérheti-e. Irén megengedte.

Dénes 28 éves volt, ndsiilési korban, megtetszett neki a 19 éves szelid le-
any, ugy itélte meg, Irénke épp hozzavalo. Aztan par napjara Dénes ba- tor-
sagra kapott és elment Szépék hazahoz. Nem mert bemenni, de Eszti néni,
Irén anyja éppen kint volt az udvaron, megkérte 6t, hogy kiildje ki Irénkét.
Eszti néni azt valaszolta, hogy nem ill6 a leanynak kimenni a fia- talemberhez
a kapuba, hanem Dénes menjen be hozzajuk. Dénes kicsit megijedt amiatt,
hogy majd mirdl fognak beszélgetni, de bement. Aztan megeredt a nyelve.
Igy kezdett jarogatni Irénkéékhez, sétalni, néha pedig balba vitte valasztott-
jat. Karacsony masnapjan megtartottak a kézfogot. Irén bal kezének gytiris-
ujjara jegygytrit huiztak. A kovetkezd évben pedig 6sszehdzasodtak, a jegy-
gytrik atkeriiltek a jobb kézre. Lakodalmuk ha- gyomanyosan satoros volt,
ciganyzenekarral. Irén malyvaszini pottyos me- nyecskeruhajahoz kendd —
bekotottek a fejét — és kotény is tartozott.

A lakodalmukban Mészaros Palné Bodok Sari néni volt a fGszakacs, a sii-
tés-f6zést iranyitotta. Sari néni el6szor is megkérdezte, hany vendégre — eb-
bol hany férfire, hany nére és gyerekre — kell f6zni, majd e szerint kisza-
mitotta a nyersanyagok mennyiségét, valamint a porciok, siitemények, tortak
stb. szamat. Szamolt az eskiivé elotti vendégekkel, a vendégek utra- valoja-
val, de még a ,,tatogatok” megkinalasaval is. Pazarlas mégsem volt,
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semmi nem ment veszendébe. Az ligyes szakacsnonek az izek és talalas mel-
lett ezekre is nagy figyelmet kellett forditania.

Megemlékezés a 25. hazassagi évfordulorol 1981-ben a kizséghizdn. Németh Katalin
(Jozsef , lemaradt” aképrdl), Szép Dénes és Eszter (Irén sziilei), Misdk Lajos és Margit.
Kolldr Jézsef (cselld) és Irma, Benkdczi Imre és uliska.
Molndr Imre és Zsdfia, Kldnik Bend és Joldn

Irén sziileinek is volt jegygytirtijiik, de ahogy a legtobb férfi akkoriban, Dini
bacsi sem viselte, mert zavarta volna a munkavégzésben. Eszti néni a gytiriin

kiviil jegykendét is kapott, egy viragmintas, rozsaszin krepp kendét.

Nagy Amalia, 2018. julius 14.
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A polgari eskiivé bevezetésének ro-
vid térténete

A hazassag szentsége a katolikus egyhazban és az ortodox egyhazakban az
ugynevezett hetedik szentség, amely — az egyhazi tanitas szerint — a férfi és
nd életkdzosségét megszenteli: a hazassag Iényegi sajatossaga e szerint az
egység és a felbonthatatlansag.

Valamifajta hazassagkotésre majd minden tarsadalomban 1étezik lehetéség.
Torténelmét elég jol visszakovethetjiik, mert ezt a kapcsolati format tor-
vényekkel, okmanyokkal mindentitt jol rogzitették.

A legtobb rogzitett forma szerint a hazassag férfi és no kozotti szovetség,
mely egy életre sz6l, legfobb célja pedig utddok nemzése és felnevelése.

Hazankban évszazadokon keresztiil a katolikus egyhazjog teriiletébe tar-
tozott a hazassag jogintézményének szabalyozasa. A reformécio elterjedésével
azonban jelentdsen megnott a protestansok szama, és ez nagyban befolyasolta
a hazassagi jog alakuldsat.

Kollar Marta (Mikolainé), Balog Béla eskettetd, Adém Adrianna (Androvicsné),

ifj. Bodok Janos fényképész
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Magyarorszagon a polgari hazassag eszméjét II. Jozsef magyar kiraly fo-
galmazta meg el6szor, 1786-ban kiadott hazassagi patensében. A hazassaggal
kapcsolatos jogalkotas azonban 1894-ig elsésorban a vegyes hazassagok sza-
balyozasaval foglalkozott, kiilondsen a hazassagi perekben valo itélkezés és a
vegyes hazassagbol sziiletett gyermekek vallasanak kérdése kertil e rendelkezések
kozéppontjaba.

A hazassagi jogi torvényjavaslatot 1889-t61 1893-ig targyalta az orszaggytilés.
A képviseldhdz egységes hazassagi jogot szorgalmazott, amelynek alapja a
kotelezd polgari hazassag bevezetése.

A polgari hazassagrol szo16, 1894. évi XXXI. torvénycikk szentesitésére
1894. december 9-én keriilt sor az egyhazpolitikai reform keretében benyujtott
tobbi térvénnyel egyiitt. A torvény hatalybalépése utan ahazassagot csakis
az erre illetékes polgari hatésagok el6tt lehetett megkdotni.

A hazassagot a modern polgari allam jogrendje alapvetd intézményének
tartottak. Egyhazi vonatkozasaival egylitt polgari szerzodésnek is tekintették,
amelynek jogi szabalyozésa igy az allam fontos feladata. A polgérok jog-
egyenlOségének érvényesitése miatt is sziikséges volt,hogy asokféle felekezeti
hazassagjog helyett egységes allami szabalyozasérvényesiiljon.

A hazassaghoz gazdasagi és jogi kovetkezmények fliz6dnek, a hazassagjog
szerint a csalad a tarsadalom alapja. Alapvetd tarsadalmi intézmény, ezért
eldirasok szabalyozzak, milyen feltételekkel lehetazt megalapozni. Ahazassag
a hazassagkotés jogi cselekményével 1ép életbe. Ennek soran a hazasulandok
anyakonyvvezetd, illetve vallasuk szerinti pap eldtt frigyre 1épnek. Ehhez
sziikség van a ,,tanuk” alairasara is, mind a né, mind a férfi részérol.

A hazassag a polgari hazassagi jog szerint megsziinik az egyik hazastars
halalaval vagy biréi felbontassal.

A 2005-ben hatalyba Iépett 36/2005 szamu, 0j csaladjogi torvény szerint
Szlovakiaban egyarant érvényes az anyakonyvi hivatal vagy valamelyik egyhaz
megbizott képviseldje el6tt lebonyolitott szertartas is.

Internetrdl tallozva gyiijtitte Nagy Amadlia

86



Ifja Szabo Janos vofély

Ifj1i Szabo Janos (,, pék Jancsi”) péknek tanult, egy
ideig dolgozott a csicsoi pékségben. Innen kapta
ragadvanynevét. A citerazenekarban apjamellett,
gyermekként kocsogdudan jatszott. Fiatal koraban
vofélyeskedett, vagy ahogy itt mondjak, vofény
volt sok lakodalomban. Szamos verset gytijtott
ebbdl a korbol. Ezeket a verseket a fejében 6rzi,
kérésiinkre elkezdte fiizetbe irni 6ket. Az elsdket
atirtam, utana azonban mar nem kaptam 0jab-
bakat. (N.A.)

Az irott versek nem hatnak igy, mint mikor 6 adja elé éket, élvezetesen,
teljesen atélve, mindig masképp, hogy meg neunjuk.

*Melyen tisztelt vendégsereg, egypar szora kérem. Egymdshoz tiszta, hii
szeretettel dldd meg a menyasszonyt és pdrjat, kik az induldst mar alig varjdk.
Mielott indulnank az eskiivoi utra, szenteljiink néhany szot a bucsuzora. Im-

madr a bucsunak most lészen kezdése, legyiink csendességben, amig lészen
vége. Draga jo Istenem, mikor hozzatok beszélek, szivemen akkor nagy faj-
dalmat érzek. Hisz nektek koszonhetem, hogy e foldon élek, folneveltetek, ha-
lat adok néktek. Isten rendelése, hogy téletek elvaljak, valasztott férjemmel kii-
lon uton jarjak. Csak azért az egyért konyorgok tenéktek, tartsdatok meg iran-
tam a szeretetet. Drdga jo sziileim, Istenveletek!

*Ahol vigan vannak legények leanyok, én oda bejarok. Apam kantor volt,
oregapam kefekotd, a jo bort a hordobdl itta mind a ketté. Ha az én gégémnek
is csak eqy csepp melléfolyna, sirjdban mindkettd rogton megfordulna. En Jé Iste-
nem, ezt az embert vegyed kegyeidbe, mert életében a csizmdjan sem tiirte a
vizet. Szdz akds nagy hordo legyen borral telve, ha megunom életem, abba
fuljak bele. Aztan ahogyan dukdl, Szent Péter ocsém a kapuban szalutdl. De
most mar eléeg ennyi az egészbdl, nem akarok hozni sokat a siitetbol. Megszé-
diilt afejem,forog vélem az egész vilag. Tisztelt vendégsereg, kivianok jé mula-
tdst.
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*Ide figyeljen most minden becsiiletes! Ez a zsenge kis malac még csak
harom hetes, de meggyilkoltdk, rettenetes. Gyere kismalackdam egy bucsiiszora.
Hamar eljott neked a vég- ——
ora. Tisztelt vendégsereg,
metéljék aprora, utana egy
darab nekem is jo volna/
utana egy darab jusson a
vofenyurnak.

*A szomszédék Pistdja,
mikor kiiilt a hdzunk elé az |

utcara pipdzva, ahogy iilt | _

a kispadon, mit is vett a ?/
csalafintafejébe! Hallja Pis-

ta, hogy még mit nemakar-

na, hogy én maga mellé iil- Alakodalomban felszolgdljk az ételt. Nagyné Addm
jek a padra! Dehogy iilok, Euva, Szoboszlayné Addm Zsuzsa, Szoboszlay Vince
nem iilok én maga mellé a (Beke Zsuzsanna Addm Mariska lanydnak és Keszegh

padral  Melléje?  Ha Imrének (Tany) alakodalma)
akarja, beiilok az olébe.

*Mikor Noé apank Isten parancsara ment fel a barkara, minden madarbol
vitt fel magaval, de azt az egyet nem felejtette, hogy a szolotokét ki nem fe-
lejtette. Hisz néki koszonhetjiik, hogy isszuk e jo nediit, amitél az eronket
nyerjiik. Nosza hat uraim, toltsiink a pohdrba, igyunk egészséget az ifju
parra!

*Ezt a kimondottan pikans verset mindig csak &jfél utan szavalta, mikor
mar a gyerekek lefekiidtek, és a hangulat a tet6fokara hagott: Nem eszik a
picsa lencsét, sargarépat sem cseresznyét. Lassan 6rél mint a kanya, hol be-
veszi, hol kihanyja. Karamella mér vagy kurva nem vagy arra rdszorulva.
Szorod kopik, yukad tagul, de kibasznak a kuplerajbul. Ha a kurva meg-
oregszik, hasra fekszik ugy tizekszik, utcasarkon dllva basztal a csaladra szé-
gyent hoztal.

Ezeket a kozismert notakat gyakran énekeltél.

*Az én banatom mdr nagyon csondes banat, rég nem lattak sirni, ahol muzsik-
dlok. Tavasz hozott téged, az ész vitt el télem, bucsu kézfogasra jottél el egy
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este. Az ajkadra hullo konnyet néztem, mintha mi se fajna. Olyan kénnyen
mégy el, én meg itt maradtam. Csak a szivem ment el megkeresni téged siro
szell6k szarnyan hullo falevéllel.

*Hideg 0Oszi éjszakdkon gydszos felhok szallnak az égen. Eskiivire készii-

l6dnek, sirt asnak a faluvégen. Szegény drvat nem gydszolja falu népe, csak
egy gyonyorii ciganylanynak szokik kénnycsepp a szemébe. Amig éltem, nem
hullott a kénnyed értem, ide, hogy most mar sirba tesznek, ne hulljon a kény-
nyed értem. Ne is hozzdl piros rozsat, orékzoldet, de babam arra kérlek, hogy
te dobd ram az elsd lapat foldet.

*Azt hittem, hogy boldog leszek, s enyém lesz a legszebb nyilo rozsa! Azt
hittem, hogy a két szemed, nékem ragyog piros piinkosd ota! Rd Se néztem mds
virdgra, csokot mastol azota sem kértem, Te voltal areménységem, Te voltal a
csillagom az égen! Hazugsdg volt minden szavad, hazug volt a csokod, dlelésed.
Neked adtam a szivemet, de az asziv mégsem értem égett. EImegyek én messze
toled, nem akarok az utadba dlini, ha konnyet latsz a szememben, Te csak
kacagj, konnyebb igy elvalni.

*Valamikor ugy szerettem aviragot, Koztiik jartam, veliik sz6ttem, SOK szép
dlmot. Es amikor aza kisldny, ramborultegy forré csékkal, behintettem széke
hajatviragokkal. Amikor aszerelmiinkre alkonyatszallt, forré csokot mdasnak
adottezaszép leany. Gondor hajamég akkor isvirdggal volttele szorva, meg-
gytiléltem a viragot én azota.

*Jaj, de szép kék szeme van maganak, nincs ilyen a vilagon senki mdsnak.
A szivem ugy dobog, mikor latom, meghalok egy csokjdért, gyongyvirdagom! Nappal is
dlmodommosolyadval, éjszakameg azt nizatoma cigannyal, (hogy) Jaj,de szép kék
szeme van magdnak, nincs ilyen a vilagon senki masnak.

*Akdcos ut, ha végig megyek rajtad én, Eszembe jut egy régi szép regény: Nydr-
este volt, madardaloltafan, sittkéborolt, csavargottegy cigany, Megszolitam:
Dejoé hogy megtaldllak itt, A legszebb ldny tudod-e, hol lakik? Ott arra lenn,
tul az akdcsoron, Maestelen, egy hdz elé osonj! (este még) (Refrén. Egy ablak-
nal! Allj meg cigany, Ugy muzsikalj, hogy sirjon az aszép ledny, Olyan legyen,
mintegy szerelmi konnyes vallomds. De csak csendesen, Ne hallja senki mds.) Az
éjmaddr dtsuhan avaroson, Ejfélre jr, s én az utcat rovom, A holdsugdr deres ha-
jamra siit, Hideg, sivdr csend honol mindeniitt. Azota rég a mas asszonya lett a
lany, Deeza dal még fiilébe cseng taldn, (De a dal még...) En |stenem! A muilt,
hogy elszaladt, Es énnekem csakekisdalmaradt: Refi-én: Tecsakdalolj, kacagj
nevess Enyém a

kénny szamomraugysincs mds orom Attol setarts, hogy akis dal szivemen it sebet Te
csakdalolj, nevesskiengemet. (Refrén: Tecsak dalolj, kacagj nevess, Enyéma
konny, szamomra ugysincs mads 6rom. Attol se félj, hogy a kacaj szivemen iit sebet,
Csak a csoknak élj, felejts el engemet).

*Satoroznak az olah ciganyok, jegenyefa tetejérdl rigé fiityiil rajuk. Osszeszedte
a szénat, zabot fél szemii lovanak, kertek alatt doglott balot (bal6-diszné ciganyul)
az aprocsaladjanak. Az asszonyok az erdében mind a fat
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vagjak, az oregromaka kocsmaban mind a kartyatvagjak.

*Erddszélen nagy azsivaj, larma, Erdd szélén eskiiszik a cigdnyvajda lanya,
Tancraperdiil, vigan van ott, az egész cigany had: Csak egyediil amenyasszony
arcan il a banat, Arcan il @ banat. Szomoru a ciganyvajda lanya. Rejtett konnyét
senki mas, csak édesanyja latja. Vigasztalja: felejtsd el azt a fattyut, az égre!
Edesanyam, faj aszivem, majd meghasad érte, Majd meghasad érte! Mdr biz én
aztarongyostnembdnndm, Ezrangosabb, eziistpitykefityegadolmanydn. Azt a
régit meg se latndm, semmije sincs néki! Edesanydm nekem az kell, az a rongyos
régi, Az a rongyos régi! (internetrol)

*Piros rozsak beszélgetnek, bolintgatnak, ugy felelnek egymasnak. Taldlgatjak,
hova jutnak, mely sarkaba ennek a nagy vildgnak. Szép asszonynak hékeblére,
vagy egy gydszos temetésre, Koszoruba fonjak? Nagy talan az éjszakaban, valahol
egy kis kocsmaban, EQy szép lanyra szérjak. Es egy napon iitra kelnek, dgaiktol
buicsut vesznek a rozsak, Mert énnekem virag kellett, letéptem egy holdas este szdz
rézsat. Piros rézsdk illataval, halkan siré muzsikaval, Uzenem tenéked: Szegény
vagyok, semmim sincsen, a szdaz rézsa minden kincsem, Add érte a szived.

(Forras: internet)

Nagy Amalia gyiijtése
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A menyasszony cipdje

Unokahiigom, Szalainé Addm Edina ellopta a cipémet és
vdrja a vdltsdgdijat. A vifély ennek nagysigdt 500 korona
értékben dllapitotta meg. 1990. december 15-én

Voltegy érdekes szokas
a lakodalmi esteken.
Amikor amenyasszony
épp nem tancolt, a
meghivott vendégek
aprobb gyermekei ott
stindorogtek, cselleng-
tek a menyasszony ko-
ril. Ald is mésztak az
asztalnak, hogy még
kozelebb keriiljenek
hozza. Ezt azért tették,
hogy ellopjak a meny-
asszony cipdjét. Ugyan-
is azért a cipdért pénz
jart. Amikor sikeriilt
ellopni, a vofély szot
kért a tisztelt egybe-
gylltektol. Felkérte a
nasznagyokat, hogy
valtsadk ki a menyasz-
szony cip6jét. Ok pedig
fizettek érte. A gyere-
kek megkaptak a ju-

talmat, a cip0 visszakeriilt a menyasszony labara, és folytatodhatott tovabb a

mulatsag.

Androvics Adrianna
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Akik a menyasszonyi ruhakat varrtak

Falunk mindig bovelkedett ligyeskezii, j6 szabdszokkal és varrondkkel.
Koziiliik sokan a menyasszonyi ruhak varrasat is vallaltak. Tették ezt akkor,
amikor még nem volt segitségiikre annyi divatlap, mint most. A hosszu, fehér
ruha mellé megvarrtak még a menyecskeruhat is, azt az ifju asszony mar koz-
vetleniil ¢jfél utan viselte. Ugyanis a menyasszony csak ¢éjfélig volt fehér
ruhaban, utana at6ltozkodott. Az 1980-as években sokan valasztottak piros,

fehér pottyds menyecskeruhat. A koszoruslanyok altalaban rézsaszin vagy
égszinkék ruhakban pompaztak a menyasszony mogétt a lakodalmas menetben.
Varrondk voltak Csicson: Klanik Jozsefné Fabik Terus néni és menye
Klanik Palné Kosa Teri néni, Pazmany Jolan, Nagy Eszter, Barthalos Margit,
Mikus Laszloné Szaliszny6 Izabella, Rehoregh Erzsébet, Nagy Mihalyné
Kalman Terézia, Szabo Gyulané Ruzsik Maria, Komjathy Szilveszterné
Csoka Eva, Foldes Csabané Németh Amalia.

Androvics Adrianna
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Lakodalom van a mi kis falunkban...

Kislany koromban szombaton délutdnonként az volt kedvenc id6tdltésem,
hogy kimentem az akkori Helyi Nemzeti Bizottsag épiilete elé lesni a nasz-
népet. Amint megszoélalt a hangosbemondoban a zene, azonnal futottam, hogy
jo helyrdl lathassam a lakodalmas menetet. Ahogy kozeledett az eskiivé id6-
pontja, egyre tobben gytiltek Ossze, iddsebbek, fiatalabbak. Mindenki kivan-
csi volt a fiatal parra.

Mivel legtobbszor a helyi kultarhazban volt a lakodalmi vacsora, onnan is
indult el a menet. Elol j6tt a véfély a menyasszonnyal. Majd a vOlegény az
els6 koszortslannyal. Oket kovette a tobbi koszoruslany és a nasznép. Leg-
végiil jott az oromapa az Gromanyaval. J6 hosszi menet szokott volt lenni.
Néha bizony a menyasszony mar bent volt az épiiletben, a menet vége meg
csak akkor kanyarodott be az utcaba.

1979-ben még alapiskolas voltam, amikor megkértek, hogy nem szaval-
nék-e ezeken az eseményeken. Boldogan vallaltam el. igy mar kozelebbrdl is
lathattam a jegyeseket és a lakodalmas forgatagot. Kollar Martival (ma Mi-
kolainé), az osztalytarsammal egyiitt jartunk szavalni minden szombaton,
hisz akkoriban bizony t6bb alkalommal volt hazassagkotés, mint most. Emel-
lett névadok, eziist- és aranylakodalmak is voltak szép szammal. A hivata-
los rész el6tt mi mar negyedoraval ott leselkedtiink, hogy mikor latjuk meg a
menyasszony fatylat. A jegyzokonyvvezetd, Szigeti Julianna, vagy a helyet-
tese, Bod6k Magdaléna vartak az ifju part az eskettet6 terem aj- tajaban. El-
kértéek toliikk a jegygytiriiket, aztan egy szép talcara tették és a fo asztalon
helyezték el 6ket. Ezutan megkérdezték az ifju part, hogy van-e bar- milyen
koriilmény, mely megakadalyozhatna az eskiivo lebonyolitasat. Nem emlék-
szem, hogy ilyen lett volna, mindig rendben volt minden, a tanik is a felkért
személyek maradtak.

Eko6zben mi a hangosbemondo zenéjét szakitottuk félbe. Legtobbszor a régi
fekete lemezek szoltak, magyar notak és az 1960-as, 1970-es évek beatzenéi.
Harangozo Teri sikerszamait, a ,,Minden ember boldog akar lenni” vagy a
,,Mindenkinek van egy alma” cimii dalait szerettiik feltenni. A jegyespar
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a 16 asztal el6tt allt meg, a menyasszony a vélegény jobb oldalan. Mellettiik
vagy hatuk mogott pedig a tanuk alltak. Az 6romsziilék is az elsd sorban
foglaltak helyet, ki-ki a maga gyermeke mogott. Oldalt alltak a koszoraslanyok
parjukkal és a nasznép. Sokszor bizony be sem fért mindenki a kicsi terembe.
Tobben kint alltak és ott hallgattdk végig a beszédet.

Falunk elnoke, a Helyi Nemzeti Bizottsag elnoke akkoriban Koésa Gyula
bacsi volt. Ha nem tudott jelen lenni, akkor Balogh Béla tanité vagy Rigd
Benedek mérndk volt a helyettese. A Polgari Ugyek Testiiletének nevében
Décsi Valéria taniton6 szokott volt par szot sz6lni a fiatalokhoz.

Az esketés igy folyt le: Eloszor elhangzott egy szavalat, aztan bemutattak a
jegyeseket. Majd a beszédek utan kovetkezett a hivatalos rész, akkor a jegye-
seknek nyilvanosan is ki kellett nyilvanitaniuk hazassagi szandékukat. El-
hangzottak az igenek és a jegygytriivaltas. Emlékszem, bizony sokszor volt
ugy, hogy ajegygyiirti nehezen ment fel a vélegény ujjara. Aztan kovetkezett
az elso hitvesi csok. Ilyenkor mindenki mosolygott. Néha el is maradt a csok,
vagy szolni kellett, hogy fiatalok itt az id6 a csokra! Aztan mar csak a jegyz6-
konyveket kellett alairni és a PUT emlékkonyvét. Gyula béacsi (vagy helyet-
tese) levette nyakarol a hivatalos cimert, gratulalt a fiataloknak, és atadta a
HNB ajandékat. Ezutan johettek a tobbiek a jokivansagaikkal. Végezetiil a
vofély megkérte a nasznépet, hogy sorakozzanak fel és az Gjdonsiilt ifju ha-
zasok most mar kéz a kézben kivonultak az utcara. Ott vartak ket az isme-
r6sok, szomszédok, baratok, vagyis a nem hivatalos vendégek, hogy csokra-
ikat atadjak és minden jot kivanjanak a hazasoknak. Emlékszem arra is, hogy
az ifju férjek kozil némelyik 6lbe kapta fiatal parjat és ugy lépett ki vele a
terembol.

Azalatt a tiz év alatt, mig szavaltam, bizony sok minden érdekesség meg-
tortént az eskiivokon. Szinte évente valtozott a menyasszonyi ruhdk és vole-
gényoltonyok divatja. Ertem ezt a szabasra, szinre, a ruha anyagéara, hosszéra,
a cipére. Az 1980-as évek elején bizony a hosszh ruha volt a divat, altalaban
hosszu ujjal és koszortval, fatyollal. Aztan volt pliszirozott, himzett, révidebb
ruha,vagy egyszertien csak kiskosztiim. A hajkoszoruk iselmaradtak, a fatylak
is rovidiiltek. Néha csak egy csipkevirag volt a lany hajaba tlizve. A csokorba
rakott szegfiiket felvaltotta a gerbera, a kala, majd a rozsa. Az 61tonyok szine
évente valtozott, a nyakkendd mérete és tipusa is.
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Amikor késdbb visszakerultem a hivatalba mint alkalmazott, sokszor vissza-
nézegettem a fekete-fehér fotokat, melyeket Kovacs Ferenc tanit6 tr és ifj.
Bodok Janos készitett. Erdekes volt 1atni, hogyan valtozott az izlés, a divat és
valtoztak a szokasok. En arra is emlékszem, hogy a menyasszonyok mindig
vidamabbak voltak, mint a parjuk, de az ifju férjek hatarozottabbnak tiintek a
nejiiknél. Az 6romapak mindig megajandékoztak benniinket valamivel. Va-
lakit6l csokit, bonbont kaptunk, de volt, aki pénzt is adott a szolgalatunkért.
Amikor vége volt a cereménianak, mi is fogyasztottunk a szamunkra odahozott
finom lakodalmi tortabol, siitibol.

Akkor még nem is gondoltam arra, hogy egyszer majd mint anyakényvvezetd
fogadom a jegyeseket. Szép emlékek ezek. Tiz év szép emlékei. Egy kicsit
oriilok annak,hogy részese lehettem sok fiatal boldog perceinek.

1985-ben Adim Istvin eskiivdje elott hiiga, Addm Adriannaés Istvin bardtja, ifj. Décsi

Liszl6 lakodalmi kdstolot —a dobozban siiteményt és a hozzdjdrd bort, palinkdt —visz a
Helyi Nemzeti Bizottsdgra

Androvics Adrianna, 2018 mdjusa
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Eskiiv6i babonak,viragcsokrok

A viragok és kiilonbozd fiifélék az eskiivokon mar kezdetektol a szeretetet és
a jokivansagokat jelképezték mindenki szamara. Az elsé irott utalas eskiivoi
viragok hasznalatara az dkori Gorogorszagbol szarmazik. Viragokbol és mas
novényekbdl a menyasszony fejére koszorut fontak, melyre a természet ajan-
dékaként tekintettek. A koszoruslanyok készitették a viragos dekoraciokat, a
fiizéreket, a menyasszony csokrat és a vélegény viragat is. Sokszor verseket is
irtak a vendégek szamadra, kdszonetként.

A viragokel6tt

A mai menyasszonyi csokor elédei viragfiizérek és viragkoszoruk voltak,
melyeket a menyasszony és a vélegény egyarant a fején viselt. A viragfiizér a
szerelem ¢és a boldogsag jelképe volt. A menyasszonyi csokor és a koszoru al-
talaban fiivekbdl és fokhagymafejekbol késziilt. Azt gondoltak, hogy ezek a
novények képesek ellizni minden rossz szellemet, ami a jovében szerencsét-
lenséget hozhat rajuk. Minden flinek mas-mas jelentése van: a zsalya a bol-
csesség viraga. Fokhagymaval parositva, a menyasszony allitlag bolcsebb és
jolelkiibb lesz.

Az eskiivoi viragesokrok mindig is fontos elemei voltak a menyegzoknek.
Kilonb6z6 korokban, kiillonb6z6 orszagokban a viragoknak mas-mas je-
lentéséget adtak, de az eskiivékon vald hasznalatuk ugyanolyan fontos ma-
radt.

A fatyol megvédi a menyasszonyt a gonosz szellemektdl és a szemmel veréstol.
Az eskiivé napja el6tt nem szabad feltiiznie a menyasszonynak a fatylat, mert az
szerencsétlenséget hoz. Az ara a fatylat senkinek nem adhatja at, mert ha valaki
mas is felprobalja, a babona szerint az fogja majd elcsabitani a vélegényt. Régi
hagyomany szerint a menyasszonyi fatylat el kell tenni, majd a par sziiletendé
gyermekének keresztel6jére elévenni, és a polya koré fogni. Ha a keresztel6t
kovetden a fatyollal letakarnak egy tiikrét, a gyermek hiu lesz.

A menyasszony a ceremoOnia utan hatat fordit a nasznépnek. A még hajadon
lanyok 6sszegytilnek, ésamenyasszony kozéjiik dobjaamenyasszonyi
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csokrot. A hagyomany szerint, aki elkapja a menyasszony csokrat, az lesz a
kovetkez6 menyasszony. Manapsag mar nem a menyasszonyi csokrot szoktak
eldobni a menyasszonyok, azt inkabb megdrzik maguknak. A csokordobasra
kiilén csokrot, tigynevezett dobo-csokrot szoktak készittetni, ami altaldban
kisebb mint a menyasszonyi csokor.

Az eskiiv6i babonak éppen olyanok, mint a tobbi hiedelem, sok koziiliik el-
lentmondasos. Példaul az es6 a hinduknal vagy a Karibi térségben szeren-
csét jelent, nalunk inkabb rossz 6men. Minden babona att6l fiigg, merre ja-
runk a vilagban, mindenhol mas hagyomany &vezi a nagy napot. A meny-
asszonyt at kell emelni az 0j otthona kiiszobén, mert igy a hazassagralesel-
ked6 gonoszszellemek azt hiszik, csak egy ember 1épett a szobaba, és
orokre elmennek. Masik babona szerint ha a menyasszony bal labbal 1épi
at az qj otthona kiisz6bét, az balszerencsét hoz.

1. eskiivéi babona: agyéngy

Egyesek szerint ha a menyasszony gyongyot visel az eskiivéje napjan,
akkor a gyongy ,atveszi az igazi konnyek helyét”, vagyis a hazassag
konnymentes, boldog lesz. Masok pedig éppen azt allitjak, a gyongy azo-
kat a konnyeket mutatja, amelyet a menyasszony majd a hazassagaban el-
hullat. Tehat minél tobb a gyongy, annal tobb akdnny.

Ha valaki tart attol, hogy balszerencsét hozna neki egy gydongynyaklanc,
akkor gondoljon arra: ha ez valami régi, valami 0j vagy éppen valami kol-
csonbe kapott, akkor az biztosan jo szerencsét igér.

2. eskiiv6i babona: asiras
Ha a menyasszony sir a hagy napon, az a szerencse jele. Igaz, ez a babona
nagyon hasonlit az es6hdz kotédo hiedelmekhez. Onnan eredeztethetd,
hogy az es6 és a konnycsepp mint viz, megtermékenyiti a foldet, ez jel-
képesen annyit jelent, hogy a hazassag termékeny lesz, lesznek gyerekeik.
Igaz, masok szerint, csak akkor elfogadhato a siras, ha a menyasszony 6ro-
mében konnyezik. Maskiilonben ez egyik jele az 6sztonds tiltakozasnak.

3. eskiiv6i babona: gytirtidobas
Ha a ceremonia alatt a gytrii leesik a foldre, az egyesek szerint jo szeren-
cse, mivel akoppanas eliizi adémonokat, és a hazassag egészségben gazdag
¢és boldog lesz. Masok szerint, aki kiejti a gytriit a kezébdl, az hal meg
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elébb. Babonaktol mentesen pedig legfeljebb az izgalom jele.

. eskiiv6i babona: azidépont

Kevéssé ismert, de nem kevésbé érdekes babona szerint a boldog hazassag
zédloga, hogy melyik ordban kéttetik a frigy. Ha a kismutatd az oralapon
felfele halad (vagyis fél és egész ora kozott), akkor aldott lesz a hazassag.
A megfelel6 nap kivalasztasa is ugyanilyen babona: hétfon az egészségért,
kedden a gazdagsagért, szerdan a kivansagokért, csiitortokon a veszteség
elkertiléséért, pénteken a lelki fejlodésért, szombaton az altalanos szerencséért
tehetiink sokat.

. eskiliv6i babona: fehérruha

A fehér ruha az 6korban a tisztasag szimbolumaként a gonosz tavoltartasara
volt hivatott az eskiivon, évszazadokon at mégis megfeledkeztek errdl a
babonarol. 1840-ben Viktoria kiralyné viselt hofehér menyasszonyi ruhat,
¢és ezzel visszahozta a nyugati vilagban ezt a hagyomanyt. Kordbban a
menyasszonyok a legjobb ruhajukat vették fel az eskiivore, és a szineknek
kiilon jelent6séget tulajdonitottak. A monddka persze csak az egyik hie-
delem, van masik is, és ebben az esetben teljesen mast jelentenek a szinek
is. A sarga példaul nem szégyent, hanem boldogsagot.

Angolul rimeld versike a szinekrol:

Fehérben eskiidni, az igazit szeretni
Sziirkében eskiidni, messzi visz a szél
Feketében eskiidni, visszavagyik a sziv
Pirosban eskiidni, haldalra virni
Zoldben eskiidni, megszégyenitve élni
Kékben eskiidni, orok hiiség
Gyongyhdzban eskiidni, porgds életet élni
Sdrgdban eskiidni, tdrs miatt szégyenkezni
Barndban eskiidni, vdrosban letelepedni
Rozsaszinben eskiidni, alélek elcsendesedik.

. eskiivi babona: bekisérni a menyasszonyt

A menyasszonyt az oltarhoz kisérni a csalad aldasanak szimbdoluma — ez

ma mar egy artalmatlan babona, pedig korabban komoly iizenetet hor-

dozott. Mégpedig, hogy a menyasszonyt oltar elé vezetd férfi (esetenként
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idésebb néi gondviseld) atadja a menyasszony f6l6tti tulajdonjogot a vo-
legénynek. Eppen emiatt sok helyen nem is divat az oltar elé vezetés, noha
nem kapcsolodik hozza sem jo, sem balszerencse.

7. eskiivéi babona: kiisz6b
A menyasszonyt at kell emelni az 4 otthona kiisz6bén, mert igy a hazas-
sagra leselkedd gonosz szellemek azt hiszik, csak egy ember 1épett a szo-
baba, és 6rokre elmennek. Masik babona szerint ha a menyasszony bal 1ab-
bal 1épi at az 01j otthona kiiszobét, az balszerencsét hoz.

8. eskiiv6i babona: viragszorok

A menyasszony eldtt jaro, virdgot szord lanyok legfeljebb hatévesek le-
hetnek, hogy a lelkiik biztosan artatlan legyen — igy szolt a régi babona,
ami szerint a menyasszonynak azért kellett viragokon 1épkedni, hogy a
cipdje ne érje a szOnyeget vagy a padlot, ahol a ,,gonosz szellemek ta-
nyaznak”. A koszoraslanyok pedig a ruhajukkal megtévesztik a gonosz
szellemet, hogy azok ne talaljak meg a menyasszonyt, éppen ezért ha-
sonldan szépnek kell lenniiik, mint a menyasszonynak, vagy éppen azért
cstinyanak, hogy a szornyek azt hihessék, a gonosz gyézedelmeskedett.

Gyiijtotte: Androvics Adrianna
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Lakodalmas gazsik

Gazsik voltak azok az emberek, akik este elmentek a lakodalmas hazak elé
leskeldédni. Régebben, de a hdbort utdn is, ilyenkor altalaban nagy volt a
trakta, jutott bOven mindenkinek, igy a gazsi is kapott izelitdt a vacsorabol.
Ha a hazigazdanak még jo bora is volt, akkor bizony az ifja par egészségére is
ihattak. A gazsi, ha bdven kapott enni-inni, akkor elégedetten azt mondta,
hogy ,,Ez bizony jo lakodalom volt!”. Tehat a faluban hiriil ment, hogy a
nasznép joszivii volt és adakozo.

Az 1980-as években mi, fiatalok sokszor Osszejottiink a kulturhaz elétt,
hogy megnézziik, hogyan mulat a sokadalom. A menyasszony és a vélegény
ki is jott fogadni benniinket, gazsikat. Az ifj ara siiteménnyel kinalt, parja
pedig finom borral. Mig kostolgattunk, addig hallgattuk a jo ciganyzenét

a <

Balrdl: Addm Adrianna (Androvicsné), Décsi LiszI6, Fél Erika ( Esztergalyosné), Benkoczy
Judit (Kolocsicsné), Décsi Zsolt, Tolvaj Tibor, Nagy Kalmdn, Kolocsics Karoly, Benkdczy
Imre, 1980-as évek kozepén
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vagy beatzenét, amely kisziir6dott a nagyterembdl. Nyaron volt Ggy, hogy
még azt is megvartuk, mig a menyasszony ¢;jfél utain hazamegy és visszatér a
menyecskeruhajaban.

Kornyékiinkon, igy falunkban is a gazsikat inkabb ,,tatogatoknak™ vagy ,,le-
selkedoknek” nevezték.

Androvics Adrianna

Ludaskasa

Régebben a lakodalmi meniiben elengedhetetlen volt a ludaskasa. Nagy fa-
zekakban fott a tyukhusleves, benne a sok aprolékkal. Ezeket hasznaltak fel
aprora metélve, azutan Osszekeverték a tarhonyaval. A kasat rogton a leves
utan talaltak fel az asztalra a f6tt hus és leveszoldség mellé.

De hogy késziil a tarhonya?

Egyszertien! Ahogy anyam mondja, mert szerinte a hazi tarhonyat nagyon
egyszerlien ¢és gyorsan el lehet késziteni. Mondja 6! Csak 1d6t kell ra szanni,
mint amigy mindenre, ha siitiink, f6ziink. Ha finom ludaskasat akarsz enni,
akkor bizony a tarhonyat is neked kell elallitanod. Nem kell hozza mas, csak
liszt, s0, tojas és viz. Ennyi?!

Tehat vegyiink egy talat, és szitaljunk bele 1 kil6 lisztet. Adjunk hozza egy
jO nagy evokanal sot, 4 egész tojast. Ezt kell 6sszegytrni vizzel, de tgy, hogy
mindig csak annyit adjunk hozza, amennyi éppen sziikséges. Ha a liszt mar
felveszi a tojast, akkor mar viz sem kell hozza, csak egy jo erds kéz. Az anyag
korilbeliil olyan kemény legyen, mintha csipetkét gyurnank. Csipetkét? (So-
kan csipeddnek is hivjak nalunk.) Csipetkét rakunk a borso- és bablevesbe. Tu-
dod... lgen, ez mar igy egyszeri, mert gyerekkorom 6ta mindig én
»csipedtem” a csipetkét. Tehat olyan jo kemény legyen, mint a csipetke
anyagja. Aztan végy egy nagyobb reszel6t. Lapos tepsire reszeld le a tésztat és
tedd be a siitébe 150 C° fokra szaritani. Lehet szaritani és piritani a tésztat.
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Mikor a teteje mar egy Kicsit megpirul, akkor mar mas ize lesz. De miel6tt

betennénk a rédlibe (siitébe), a lereszelt nyers anyagot kicsit meg kell p6dorni.
Majdnem gy, mintha rizsat (felénk igy nevezik a rizst) mosnank. Ezzel azt ér-
juk el, hogy nem hossztkas lesz, hanem kicsit gombolyti. Olyan tarhonyas. Ez-
utan mehet pirulni. Miutan kivessziik a rédlibol, szintén megdorzsoljiik, hogy
ne alljon 0ssze. Majd labasba tessziik, és adunk hozza egy kanal zsirt. Felfor-
rositjuk az anyagot, majd ontiink hozza vizet. A lakodalmas tarhonya azért fi-
nomabb, mert ott a mar megf6zott huslevessel ontik fel. Természetesen ekkor
mar nem adunk hozza so6t. Tehat annyi vizet adunk hozza, hogy épp csak el-
lepje. Kevés id6 kell hozza, mert egykettére kifakad. Ezutan mar csak hozzaad-
juk az aprora metélt fott aprolékot, és kész is aludaskasank.

+ 4+ +

Az igazi ludaskasa azonban rizsbél és lud- vagy kacsaaprolékbol késziil. Tor-
ténete a torok hodoltsag idején kezdddott, de még inkabb ,,csak™ a 18. szazad
végére megy vissza, amikor mar a tajainkon is megismerték a rizst.

Az elsé ludaskéasa-receptet Zilahy Agnes irta le 1892-ben. A 19. szézad
végére, a nagyvarosi, valdsziniileg zsido polgarsag asztalain megjelent a lu-
daskasa is.

Edesanyam ludaskaséja legjobban az 1932-ben, Magyar Elek éltal leirtra
hasonlitott.

A ludaskdsa készitéséhez a megfelelden feldarabolt aprélékot sos, zoldséges
vizben, néhdany szem bors kiséretében megfozziik, a kevés libazsiron megpiritott
rizst az dtsziirt [ével feleresztjiik, majd a 1é elfovése utin az aprdlékot a megpuhult
rizs kozé rakjuk. Néhdny percnyi eqyiittfovés utin a sikeriilt vegyiiléket mély talba
helyezziik. Persze vigydzni kell, hogy a rizs ne fojon el tilsagosan, hanem a
szemek lehetdleg kiilon maradjanak. EQy kevés, a rizs kozé vegyitett torott bors
szerencsésen enyhiti a kissé »gejl« étel koriil a gyengébb qyomriiak aggalyait. A ke-
ményebb lemezeitdl és hdrtyditol megfosztott, nagyon puha zizdt olyan modon
kell felszeletelni, hogy minél tobbszor érhessen benniinket a kedves meglepetés,
amikor villank egy-egy szerényen rejtozo ziizadarabra bukkan. (Helyesen cseleksziink,
ha a szivet is belefozziik a ludaskdsdba.)

A libazsir, mellyel a talban felhalmozott ludaskdsat megontozziik, csak egy evd-
kandlnyira vald legyen, de anndl kivinatosabb, hogy béven jusson a tetejére
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hintett friss libatoportyiibol, amely olyan legyen, hogy széjjelolvad az ember
szdjaban. Hozzd csatlakozhat — izlésiink és lehetdségeink szerint — sozott siilt vér;
ez 1igy késziil, hogy a kis ecettel kihiilésig kevert libavért forrd zsirban hirtelen
megsiitjiik, megsdzzuk, borsozzuk, villdval feldaraboljuk, és —mintegy pettyegetve
—koritjiik aludaskasa szélére. Az egészet megkoronazhatja az egész ludaskdsa-
dombot beboritd, vékony szeletekrevigott, gyonyirii vildgossargalibamdj.”

Mivel a rizs annak idején ugyancsak ritkasagszamba ment, burizzsel (han-

tolatlan buzaval), arpagyonggyel (,,gerslivel”’), esetleg mas gabonafélével he-
lyettesitették. Vagy akar tarhonyaval is. Ezt Vida Eszti nénit6l tudtam meg.
A ludaskasa késziilhet masként is, egyszertibb mddon, bar a kivanalmak,
mint a kiilonmarado rizsszemek, vagy a ziza puhasaga, s masok, akkorsem
valtoznak:

A ludaskdsa készitésénél kovethetjiik azok szokdsait is, akik az aprolékot fozés
helyett porkolt modjdra megpiritjak, azutin kevés csont- vagy hiislével fedd alatt
paroljak, s uigy parositjak késobb a maga idejeben a rizzsel, amelyet esetleg nem
piritottak és paroltak, hanem foztek. Bizonyos, hogy jo hdziasszony vagy szakics
igy is kitlindt produkal.”

Forrds: internet, CSIKI SANDOR gasztrondémiai szakird blogja.

Androvics Adrianna, Nagy Amilia






Képmelléklet

Széndssy Lydia, Décsi Balint, 1900-as évek eleje Bodok Juliska, Vida Lajos, 1930

Németh Elek és Lidia, 1923 Nagy Vilma, Baldzs Kalmdn, 1933
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Nagy Vilma menyasszony és Balazs Kalman vélegény eskiivdjének nisznépe 1933-ban:

Bodok Eszti, Bodok Dénes, Kolldrné Keszegh Ida, Kolldr Mihdly, Bodok Géza, Papp Dénes, Nagy Sandorne,
ifj.Boddok Pdl, Nagy Sindor, Peczke Mariska, Nagy Lajos, id. Kustydn Jozsef, Papp Hermina, Nagy Kdroly,
Bodok Vilmos, Kustydnné Kolldr Etel, Kustydn Etus, Bodék Etus, Nagy Irma.

Bodok Dénesné, Bodék Mariska, Kolldr Gizi, Bodok Teri, Nagy Vilma-menyasszony, Baldzs Kalmdn-vélegény,
id.Boddk Palné-Gadl Lajos, Kustydn Lali, Kustydn Sanyi. (A boritéképen ez a felvétel lithato.)

1959, Baldzs Zsuzsika koszortisleany 1959, Fél Kdroly és Baldzs Vilma eskiivdi menete
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1959, Rovics Ignic hegediis, Nagy Sdandor, Nagy Kdroly, Baldzs Vilma, Fél Kiroly, Nagyné Vida Hermina,
Baldzsné Nagy Vilma, Baldzs Jusztina----

Csicsoi zenekar-banda, 1959.

Koller Ldszlo — bdgds, Koller Jend — cimbalmos, Nagy Bend — hegediis, Rovdcs Igndc — hegediis
és a lakodalmasok: Nagy Kdroly, Gyéri Istvin, Fél Karoly vélegény, hitul id. Baldzs Kalmdnné Nagy Vilma
oromanya, Nagyné Vida Hermina
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Béddk Maria, Mésziros Kalmdn, Alsé utca, 1941
Domonkosné Szabé Vilma, id. Kustydn Jozsef, Domonkos Etel, Barthalos Margit, Sziics Lenke, Domonkos
Terus(Véghné), -, Décsi Eszti, Nagy Ferké, Décsi Etus (Vajdané), Nagy Juszti, Nagy Karcsi, , B.M és M.K.,
Komjdthy Fani, Barthalos Joldn, Bodok Vilmos, Décsi Hanika, Kolldr Gizi, Barthalos Kdroly, Papp Hermina

(Révészné), Vida Ilus, Boddk Géza, Kustydn Jozsi és a kislednyok: Domonkos Irénke, Etuka, Baldzs Vilma, Juszti,

Kustydn Etus, Décsi Ilonka (Mezéné)

- P N .
Bodok Mdria, Mészdros Kdalmdn, Also utca, 1941-es eskiivdje. Boddk Teri, Kolldr Gizi, Sziics Lenke, M.K. és
B.M., Papp Hermina, Décsi Etus, Boddk Etus.
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Nagy Ferenc (1912-1996) és Barthalos Décsi Etus, Vajda Géza, 1947

Margit (1920-1950) eskiivdje, 1942 Vajda Sanyi, Décsi Teri, D.E. és V.G,
Vajda mama, Vaijda ..

Virady Pdl és Lakatos Erzsébet 1948. november 14. Németh Béla és Virady Karolina 1953. janudrja
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Textor Gdspir és Szikonya Etel, 1949 Dudds Mihdly és Addm Ilona 1958. mdjus 24.
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Kldnik Pal és Kosa Teréz 1955.10.28.

Orosné Kldnik Kldra (Kldnik Pdl hiiga) Kovdcs Ferencné
Fabik Bozsi néni koszoriisldnya volt

Klanik Kldra és Oros Siandor, 1965.7.24., a ruhdt Klinik
Teri néni varrta

Nemesdcsa, Beke Zsuzsa, Addm Mariska lednydnak és Keszegh Imrének (Tany) az eskiivéi képe.
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Bédok Etus, Décsi Miklos, 1947 Domonkos Kldra és Fehérvdry Sandor, 1947
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Ez is eskiivdi kép: Abrahdm Kdalmdn és Décsi Margit, 1958 Abrahdm Kilmén, Abrahdmné Décsi

Margit, Décsi Vilma, a lakodalom

Décsi Fva, Fél Liszl6 (Bdlind), 1957 Gadl Lajos és Fél Karolina, 1950-es évek kozepe.
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Nisznép, 1953: Kura Lajos, Takdcs Etus menyasszony, Pinke Istvin vélegény, Czita Alojz-Lujzi, Pinke Gyorgy
oromapa, Takdcsné Sztahé Gizella 6romanya, Takdcs Istvdn romapa

Eskiivéi menet, 1953: Takdcs Etus menyasszony, Takdcs Kalmdn véfély, Takdcs Aranka elsd koszoriisledny,
Pinke Istvdn vélegény, Kura Mdria kis koszoriisledny
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Tarcsi Ilonka és Abrahdm Antal eskiivdi menete, 1960

Szabé Imre és Klementina, 1941. Csi::sé-()gyallu. Szabo Lajos és ... llonka, Sz6d6é-Zseliz-Csicso, 1950-es évek
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Beke Hermina és Domonkos Géza eskiivéi menete, Alsé u., 1967. Fehérvdry Zsdfika néni muskdtlis ablaka el6tt,
majd Sziics Mikldsék hiza, utdna Papp Dénes hdztetdje, majd Nagy Ldszlé (Nagy Lajos és Gadl Zsuzsanna)
tiizfalas, jellegzetes hdza. A kép elején Majer Janos és Majerné Domonkos Irénke, a Mezd gyerekek és mogottiik
Abrahdm Ilonka és A. Antal.

Beke Hermina és Domonkos Géza eskiivdi menete, Alsé utca, 1967 véfély Misdk Endre, elsd koszoriisledny Beke
“ Irén, Boddk Ilonka és ---, Boddk Gizike és Soboda Liszlo

e

Eskiivéi (Beke Hermina és Domonkos Géza) menet vége,
1967: Alsé és Felsé utca sarka Bodok Sdandor hdza, balra hétul tijzoltoszertdr, zdrda a mozival Balrdl jobbra:
Domonkos Gézdné Szabé Vilma, Domonkos Géza (6romanya és apa), Mészdrosné Bodék Mariska, Nagy Elekné
Hermina, Palffy Béla, id. Boddk Géza, Nagy Elek, Beke Dezsdné Ilona, Beke Dezsé (Karcag, Beke Kdroly
oromapa dcese), Décsi Manci néni. Keritésnél a leselkeddk: Némethné Ersek Mariska?, a kisbaba Németh
Margitka?, Gorozdi Illonka (?), Boddk Edit és Sdrika, Bodok Jozsefné Mariska néni, Boddk Ldszlé, Boddk

LdszIoné Juci néni, Fehérviry Etu.
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Ez még nem eskiivéi kép a II. vh. idejébol.
Nagy Elek vélegény 6 évi orosz fogsdg utdan
elvette menyasszonydt Bodok Herminit.
(1952)

Fitos Gizella, Décsi J6zsef, 1954

Alsé utca a T6 kdrnyéke. Eskiivdi menet Tabor Kdroly és Misdk Pél vélegény, Bodék Erika
Varga Magdus eskiivdjén, 1959-1960. El6l Décsi Ldszl6-Dici els6 koszoriisledny (Németh Magda
és Varga Janos a menyasszony bityja, hitul a koszortisledny menyasszony)

Beke Hermina és a vdfély iil.
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Addm Katalin és Sandor Imre, Csics6-Fiiss

Boddk Teréz, Nagy Imre, 1956
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Nagy Istvdn és Petdcz Erzsébet eskiivdje Nagymegyeren, 1956. A koszortislednyok Csolle Mdria, Pajor Joldn,—
Petdcz Erzsébet, Nagy Istvin —, Molndrné Nagy Erzsébet, Horvith Erzsébet-Bozsike.

1977, Szép Irén és Fél Déne eskiivdi képe. Balrél Szép Esztike azaz Sobs Eszti, jobbrol Csémi Agnes azaz Fél

Kdri lednya, Bekéné. 1977, Szép Irén és Fél Déne eskiivdi képe.
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Hizassigi évforduld, 2002, HNB, balrol jobbra: Rakicza Jeromos és Bencsik Jiilia, Jassa Istvin és felesége,
Kolocsis Kdlmdn és Moskovics Fva, Német J6zsef és Komjiathy Miria, Fehérodry Jozsef és Edit, Fél Dénes és
Szép Irén, Bédis Jozsef és Vida Julianna.

Hizassigi évforduld, 1985 novembere, HNB, hatulrdl el6re, ballrdl jobbra: Domonkos Elek és Kopsa Irma, Varga
Jézsef és Ott Magda, Abrahdm Kdlman és Décsi Margit

Szabé Jinos és Szdsz Magda, Abrahdm Antal és Tarcsi llona, Tabor Kdroly és Varga Magda

Magyarics Gusztiv és Megdly Mdria, Bodék Kdroly és Koczkds Irén

120



Eskiivdi menet, 1977. A véfély Nagy Arpdd, Nagy Katalin a menyasszony, az elsd koszortisledny Nagy
Hajnalka, Décsi Zoltin a vélegény. Csény Szilvia és Berecz Arpid, Vida Vilma és Szép Liszl6, Kiss Gyula és
Molndr Terézia fogja dccse Molndr Lajos kezét, Csémy ...

1977, Molndr Terike és Kiss Gyula
1977, Molndr Terike és a vifély Nagy Arpid, mogottiik az egyik ndsznagy, Nagy Kdroly
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Molndr Terike és Kiss Gyula, 1977, eskiivéi menete a J6kai utciban, Vida Lajos és felesége Keserii Joldan, baljin
Nagyné Addam Margit, Jebayné Vida Terézia, Beke Vilmos, -, Addmné Vida Katalin a menyasszony

nagymamdja, Szoboszlay Vnce, a kicsi lednyka a lednya Angelika, mogottiik Addm LdszI6.

1974. mdrcius 2. Nagy Judit és Bodok Géza. 1973, Nagy Sarolta és Fehérvdry Sdandor
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1988. oktéber 22., ifjui Fél Karoly és Boddk Szilvia eskiivdi menete a valamikori ,,podnik” épiilete mellett haladva.
Néhanyan a képen, jobbrdl balra: Bodok Edit, Bodék Péterné, --—-, Fél LdszIo (Bdlint), Félné Décsi Eva, Boddk
J6zsef, Bodokné Fél Mdria, Addm Istvin, Adamné Bodok Zsuzsanna, —--— , bal szélén fehér zakéban Boddkné
Nagy Judit

Sziics Lenke, Bodok Géza, 1947 Boddk Gizike, Sloboda LdszI6, 1968, koszoriisledny Décsi Kldrika
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Utoszo

, Hdzassigralépniegyet jelent azzal, hogy azember kijelenti, hisz a jovében ésa
miutltban is —hogy a torténelem, a hagyomdny és a remény koteléke nem bomlik fel,
és fenntartjaazembert.” (Paula McLain: A pdrizsifeleség)

A mai vilagban mar nem divat a hazassagkotés. A fiatalok kozépkortakként
szanjak ra magukat, hogy elhagyjak a csaladi fészket és megallapodjanak egy
masik ember oldalan. Legtobbszor eddig sem jutnak el, inkabb 6sszebttoroznak,
¢s mindenféle eskiivéi ceremonia nélkiil csaladot alapitanak. Sokan mondjak,
hogy egy papir nem 0szt, nem szoroz. Pedig ahogy az idézetben olvashatjuk,
a hazassag reménnyel tolti el az embert. Régebben mindenki hitt benne, hogy
a szerelme és a hazassaga a sirig fog tartani. S valoban tobben élték meg az
eziist-, arany- és gyémantlakodalmukat, mint most, a 21. szdzadban. Akkori-
ban nem voltak pazar vacsorak, puccos ruhakoltemények, gazdag naszajan-
dékok, kiilfoldi naszutak stb. A fiatalok mégis szivesen hdzasodtak 6ssze va-
lasztott parjukkal, s indultak neki a hdzaséletnek nevezett rogds utnak.
Huszonnyolc éven keresztiil figyeltem a kozségi hivatal eskettet6 termében
afiatal parokat. E16szor szavaltam nekik, majd anyakonyvvezet6 helyettesként
szoltam is hozzajuk egy-két szép gondolatot. Azt hittem, ennyi tapasztalat
elég lesz a kdnyv megirasahoz. Tévedtem. Nyakamba kellett hat vennem a
falut, hogy érdekl6édjem masoknal is, hogy mit gondolnak a hazassagkotésrol.
Volt, aki szivesen mesélt a lakodalmarol, mas pedig inkabb kitorolte volna az
emlékezetébdl minden pillanatat. A lakodalmi el6késziiletekrdl viszont annal
inkabb nyilatkoztak. Akik megosztottak velem torténeteiket, azoknak 6rokké
halas leszek. K6szondom nekik azt is, hogy e mellé még odaadtak féltett kin-
cseiket is,az eskiiv6i vagy lakodalmas képeiket. Akik sziileik, nagysziileik fo-
toit osztottak meg velem, azoknak is kdszondom szépen hozzajarulasukat a
képek kozzétételéhez. Koszonom a siitemények receptjeit, fényképeit is.
Koszonom Nagy Amalianak, hogy idét nem kimélve, gondosan atnézte az
irasainkat és megosztotta veliink fotoit, melyeket sok éves munkaval gytjtott
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Ossze. Koszonom ifj. Bodok Karolynak, hogy segitett a konyv szerkesztésében
¢és tamogatasanak kijarasaban. A konyv kiadasat a Bethlen Gabor Alapkezel
Zrt. tdmogatta. Koszonetiinket fejezziik ki a Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt.-
nek. Minden adatko6zlének koszonjiik a faradozasat és a becses adatokat.

Androvics Adrianna, 2018. oktdbere
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